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Scvernia hviezda.
Mece mini lod besné more;

Kto junák, ku veslu leti! 
Mrak nám zastrel zlnté zore, 

No severnia hviezda svicti.

Kto nehlivie, ten sa skveje, 
Hoc i skoná. Ludia vravia: 

Dobrá povest o tom zneje, 
Kto nerúca, ale stavia.

() ty plavcov since v noci 
Stálejsie nad vsetky svety! 

Bud1 v tej zbure na pomoci, 
A ved nasu lod os\cty!

V lone sfastia, v boji s biedou 
Necli mim tvoja lúc sa myliá, 

I.cbo tys’ bod Archimedov,
Z nehoz cely svct sa dviha.

Vecná paniät otcom drahym, 
/ pustín ráje ze tvorili,

A surovú duchom blahym 
Európu sclovecili!

Oj, za ten dar v bystrom lete 
Padli zertvou tej zbojnici, 

Lez po sírom krev jich svete 
Öíslom, imiom Bőh velici!

Ku nej srdcom, na hu zrakom, 
Bratia, na tom búrnom móri! 

A veslami, vlak za vlakom, 
Itazme cestu cez vln hory!

Vzormi otcov spravujme sal 
Yiedla kedy i jich ona, 

Bo, ac v rumoch, ligoce sa 
1 )ávna Rútra i Arkona.

Noze vnuci slavnvch otcov, 
Kim sa jasá hviezda stála: 

Pozor na lod! na Idas vodcov! 
By sa búron presekala.

A ked sa i za mrak skryje, 
Mámé kompas — dusu vrelii; 

Oko duse mrak prebije,
A tani uzre hviezdu skvelú1).

Tak na nu zrak uptime zas,
Na jej svetlo-ziarnu lilavu! 

Sprevodi mis v urceny cas 
K tichym brehom do pristavu.

’) Severnia hviezda je stálica, ohraz stálosti, a tej stálosti a vytrvanlivosti nám teraz obzvláste 
nácim. Bola ona a je vozdy vodcom plavcov na móri. Póz. póv.
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Zcnsky vtip.
I’ r o s t o n á r o d n i a p o v i e s 11< a.

Byvali na jednom dvorc (haja: bohaty 
a chudobny. Bohaty mal statku innoho a do- 
vázal vela krimi na dvor. Tu jediné tcliatko 
chudobiivho casto dosnádzalo do vozov, na- 
lozcnych dobrym svnom. Boháca to domrzelo, 
pochytil kyjanicu a zabil tela chudobného 
bedára.

Bedár siel zalovaf k dvorskému, jaká 
skoda stala sa mu. Bohác bránil sa tym, zc 
i jemu to tela velkú skodu robilo.

Dvorsky nemohol jich nijak vyrovnat; 
ale konecne poviedal:

„Dobre. óba ste v tóm mali skodu; ale 
náliradu dostanc iba ten, kto z vas zajtra 
uliádne: Őo je najtucnejsie? Co je najrycb- 
lejsie? A co je najeistejsie?“

Óba vriit ili mi domov s ovesenymi nosmi.
Toho bohatého privítala zena:
„No, coze si prisicl s takym ovesenym 

nosom ?“
,,Ij, daj mi aspoú ty pokoj. Myslel som, 

ze mám právo vvhraté a tu napred hádky 
hódat musím!“

„Co za hádky ?
„Ze vraj éo je najtucnejsie, co najrych- 

lejsie a co najeistejsie?“
„Nuz ale ty si na tóm hlavu t rúd is? 

Nuz coze by bolo tucnejsie jako mise dva 
krmne voli. súce pod jatku; coze by ryvh- 
lejsie bolo jako mise zrebee, ktoré kazdy deli 
obrokujeme; coze by mohlo byt cistejsie 
jako nasa studna, do ktorej kazdy rok dva 
centy soli liodíme!"

Bohácovi vyjasnila sa tvár, jako by uz 
mai vyhraté.

Tomii chudobnému vysla v úsrety jediná 
sestnástrocuia dcéra a lined' mu na ocacli 
cítala ze je nie so vsetkym dobre a opy- 
tala sa:

„Coze ste mi, tatko niój, taky utrápeny, 
vari ste prehrali?“

„Prehrat som este neprehral, ale ani 
nevyhral," riekol otec i rozpoviedal jej célú 
pravotu.

„No, nebojte sa nie, tatko mój; ved si 
ja to do róna rozhűtam.“

S tym ulozili sa na pokoj.
Bánó dcéra iba volac poseptala otcovi 

do ucha a ten siel lined vytesenejsí pred 
dvorského. I bohác postavil sa hrdo pred 
pána sudeu. Oj, ale by ste boli videli, jako 
lined zatym ovcsil nos, ked dvorsky na jcho 
hádanie iba to riekol, ze s taky mi pletkami 
nemal sa mu ani na oci postavif.

„Nuz a ty ze jako hutás?“ obrátil sa 
na to k chudobnému.

„Nuz prosím ponízene, pán urodzeny, 
ja len tak hátam, ze najtucnejsia je. nasa 
matka zeni lebo z nej vsetci tucnieme; naj- 
rychlejsí je mesiac, bo ten kazdé styri tyzdne 
zeni i nebe obehne; a najeistejsie je slnko, 
bo naveky rovno pék ne svieti.“

„Uhádol si!“ potlapkal ho pán dvorsky 
l>o pleci. „Tento tvoj bohaty dvoran ani ne­
mal zac tvoje teliatko ubit a preto ti na 
vynáhradu dá tie krimié voli, o ktorych vra- 
vel, ze sú najtucnejsie."

S tym bolo po práve a bohác odisiel 
ticho. pokorne, jakoby ani ten néhol, co pred 
chvilkou. Ale ked chudobny chcel podakovaf 
sa za právo a odíst, pán dvorsky mu recie:

„Ani nedakuj, iba lined a zaraz vyznaj 
sa mi, kto ta to naucil; bo na tych hádkach 
uz miiohi nnidri India a páni dost nalámali 
si hlavy a nie nezdolali.-

Chudobny nemal co tájit a vyznal sa, 
ze jeho vlastiié dievca tak si to cez noc roz- 
hutalo a ráno mu do ucha posoptalo.

„Ked ze je tak," vravel na to pán, 
„vezmi ty túto zmeii1) Iauu, len leráz mi ju 
z. pola doniesli Zancs ju tvoj ej dcére, pod 
troina diiami nech mi ju orafká. urosí, ususí, 
vytrie, vvhladí, vyéese, zpradie, plátna z toho 
natká i vybieli; az toho plátna nech 
usije pre inna sobásnu koséin. Jak mi to

') Zmeii i zmiin, tolko, co ráz du ruky 
vvzmcme, vefkym palcom a ukazovacím prstom 

j objímenie; teda malá viazanicka ianu.
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urobi, vezmem si ju za zenu; jak nie, — 
budem s íiou zacliádzat jako s takou, co za-
miesala sa mi do mójho piává a súdu. A ty_
pobcraj sa mi z ocú!“

Ej. ved poberai sa! Radsej by nikdy 
nebol síel na to právo! Ved dac takého ni­
kdy nikto neslychal! — Ale ked doma diev- 
cafu rozpovedal vec, ono si z toho nie ne- 
robilo. Len islo do sádku a odlomilo zo 
stromu jedon jedinky mládnicok (letorasf) 
a podala ho otcovi do ruky, vraviac:

„Yezmite tatko, chodte este ráz k dvor- 
skému a povedzte mu, ze zaponmel, co k tomu 
treba. Ale jak mi on z tolito prútka vyhotoví 
do ráma trlicu, kuzelicu (praslicu), vräteno, 
motovidlo, svíjadlá a krosná, nuz potom 
o ihlu postarám sa sama a vyhotujem mu 
vsetko, jako si rozkázal.“

Mily dvorsky iba teraz zvedel, s kym to 
pustil sa do jednacky. Ale uz jako áno jako 
nie, to my nevieme; ale vraj on jej to vsetko 
vyhotovil este do rúna a jiotom i ona jemu 
tű sobásnu kosclu poslala lined na treti den.

Ked mu ju otec doniesol, vravel pán:
„Dobre je to vsetko a v poriadku. Ale 

kedze je tvoja dcéra taká majstrovkiiía, nccli 
ze mi uz teraz prijde na sobás, ale ani vo 
line ani v noci, ani pesky ani vezky, ani 
nie na koni, jio ceste i nie po ceste, ani 
oblecená, ale ani nahatá, a necli mi pri- 
nesie dar i nie dar.“

Eej, ej to holo treba pociit!
Otec na taká robotu knitil hlavou; ale 

dcéra uspokojila ho, ze si ona i to rozhúta.
A pán dvorsky vraj uz ani neodchádzal 

od obioka, co ju len k tomu sobásu vyzeral; 
bo svoju roven nemala siroko daleko, taká 
kiásna a mladá bola!

Na drulié rá no este vsetok svet spal, 
ale mily dvorsky len stál v otvorenom obloku 
a cakal. Tu vidí, ze dieveina mladá ide proti 
jeho palote a to veru takto: ani vo dne ani 
v uoci, — lebo bolo na svite; ani pesky ani 
vezky, ani nie na koni, — lebo isla na cap- 
kovi; jio ceste i nie po ceste, lebo cap 
stúpal kolajou; ani oblecená ani neoblecená, 
lebo mala sak na sebe a na lone vol’ac za- 
streté — to iste dar i nie dar.

lined jej v úsrety poslal tri komornice 
s krásnymi sobásnymi satami, aby mu pekue 
popriprávaná prinesla ten dar i nedar.

lvrásna jako ruza na rozvitku vkrocila 
mu ona do izby a podávala mu dvoch ho- 
lúbkov. Jako jich clicel do ruky vziat, ona 
jich pustila; tieto ztrepofali a ulcteli otvo- 
renym obiokom do síreho sveta.

Takto mu preca doniesla dar i nedar; 
lebo jich mai i lined nemal.

„No, dúsa moja,“ hovoril pán, „my sme 
od tej to hodiny svoji. Ale just ze si ty taká 
mádra, sama uznás, ze by si nine ty vsetko 
poprckrizlovala, jak by si i na dalej mala 
miesaf sa do möjho práva; preto ti to este 
pred sobásom pripovedám, ze by si nikdy 
nepostarala sa do toho, jaké ja komu právo 

j spravím. Jak by som zbadal volac, co i naj- 
; mensie, este v ten den odpravil by som fa 
! z domu.“

Ona i na to privolila a tak síi rovuo 
pred oltár.

Len jako by ste tie holúbky videli v páré, 
tak si oni zili za cas, kym ona nepostarala 
sa mu do richtárskej jialice.

Ale co staf sa malo. to nevystalo.
Postavili sa ráz pred súd dvaja pocestní. 

Jedon hnal z trim crieilu kuni a druhy stádo 
volov; óba nocovali v poli, nedalcko od 
jednodruhého. V noci koniarovi ozrebila sa 
kobola a nezbadal. Zriebü zatáralo sa medzi 
voli; voloviar nasiel si ho pod volom a ne- 
clicel lio tamtomu prepustif. Pán dvorsky 
prisúdil zrivbá voloviarovi, ked tento hádam 
lepsie pomastil.

„Coby i taká pravda prepadia sa!“
I’ráve si to dudlal pod nos namrzciiy 

koniar, ked lio puni dvorská na dvore po- 
| sretla.

„Coze vám je, dobry clovek?“ pyta sa 
| lio páni.

„Nuz lila, páni moja. coze by mi bolo? 
Prisli sme sem na pravdu a tu pravda taká, 
ze vől ozrebil sa a nie kobola!“

I rozpoviedal jej cely súd a célú prí- 
hodu. —

40*
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„Őloviecku, netrápte sa vy nie,“ pre- 
riekla páni, „len takto urobte: Po poludní 
pőjde mőj muz tamto na tű lúku vedla po- 
toka na prechádzky. Vezmite si sebou kosu 
a sak. Ked pán ilőjde, chyíte kosu a koste 
vo vode; potom vyskocte na breh, kosu od- 
hodte a robte tak s tym sakom, jako co by 
ste po tráve ryby lapali. Mój muz hned za- 
starie sa do vás a vynadá vám do hlúpych. 
Vy ale nie, iba to: Jaj pán dvorsky, skorej 
to möze byt, ze ja na vode trávy nakosím 
a na tráve ryby nachytám, jako to, zeby vől 
ozrebil sa. Jako mu to poviete, hned jemu 
rozvidní sa v hlave a zriebä bude vase. Ale 
ze, pre Boha, nezradte ma; lebo by ste ma 
na vecnosf nesfastnou urobili a vidítc, ze len 
pravdu chcem.“

To povedala a isla dim k muzovi a fa­
kón svätou sa stavála, jako coby o nicom 
nevedela.

Po obede vysiel si pán dvorsky na pre­
chádzky. A tu co nevidí? Toho pocestného 
po vode kosit a po tráve sak na ryby nad- 
stavúvat!

„Nuz éoze tv to robís naopak sveta, tv 
kön Pána Kristov, tv hlupák, ty!“

nA vein, pán dvorsky, skör to möze byf, 
ze ja na vode trávy nakosím a na tráve ryby 
nachytám, jako to vase, zeby vől ozrebil sál“ 

Jako to poviedal, hned rozvidnilo sa 
pánovi, co ten tu dice; ale mu hned i to 
svitlo, ze ten clovek dac takélio sám od seba 
neurobil.

Óddal sa strmo doiiho:
„Nuz tak? Ty opovazujes sa prevracaf 

moje právo? Ci to v tvojej hlave vzkrslo? 
Povedz naraz. kto fa to naucil?“

nA ved hla, — pán dvorsky, — nuz 
hla — ved sa — —“

rNo ved sa uz zamoces! Ci nevies hned 
von s pravdou? Povedz; bo ináé zriebä ne- 
dostanes. Acak ta to moja zena naucila ?“ 

Ked uz nemohol von z konopi, priznal 
sa ten clovek, ze veru páni urodzená to tak 
nasnovala.

„No vidishovoril pán, „to si mohol 
ani nesamotit; króm toho hned som to vedel. 
Teraz chod k tomu voloviarovi, aby ti zriebä 
hned vydal, ze som ja kázal, — ci vies?!“

Tento uradovany len si podskocil a bezal 
pre zriebä.

Ale pánovi nebárs zilky hraly. Radsej 
by bol neviem coho dozil sa, jako toho, ze 
rnu takto neprichodilo inak, iba zenu z domu 
odpravif. Nebol by ju dal uz ani za svet, 
A preca musel si v slove síáf. 1 veru jako 
dosiel domov. lined jej vypovedal.

„Vezmi si,“ vraví, „co najlepsie liibi sa 
ti, sebou a chod mi z domu!“

Ona nie neodvrávala, kremä to si este 
vyziadala, aby este raz spolu povecerali.

Pán privolil.
Ona pripravila mu veceru chutnú a dobré 

vinko k tomu. Sama mu ho nalievala jako 
na rozehodnú a mily pán manzel podival sa 
sklenici az na dno — i usnul. A pani man- 
zelka mala koc uz na pohotove. Dala si pána 
posadif do koca, sama posadila sa k nemu 
a kázala zatiahnut rovno na jej otcov dvor. 
Skoro skocila z koca, svoju sedliacku postel 
odpravila a muza do nej ulozila.

Bánó si mai napretieraf oci pán dvorsky 
kde je, co je, ze ciby ozaj jcho panská pa­
lota bola premenila sa na sedliacku chvzu. 
Ale tak bolo: kde sa vzal, tarn sa vzal, tu 
bol v sedliackej chyzi.

V tom ona prisla k nemu a riekla:
„Avsak si mi dobre spal, mily mőj! 

Vidis, dobre sa to spáva i v sedliackej chyzi. 
Jak sa ti tak bibit bude, mőzme tu ostaf 
naveky.“

rNuz ale coze, jakoze to?“ vraví pán.
„Nuz ci si zapomnel, ze si ma vecer 

odpravil z domu; dovolil si mi len to sebou 
vziaf, co najlepsie lúbi sa mi. Mne alc lúbis 
sa ty najlepsie, nuz vzala som si sebou 
teba.“

„No, preca zene nikto cez rozum ne- 
prejde,“ poviedal pán a bolo zase vsetko 
dobre.

Vrátili sa domov. I otca pojali sebou 
a bolo jim vsetkym dobre. Ale vraj preca 
nemiesali sa potom jednodruhému do re- 
mesla: on jej do varesky a ona jemu do 
richtárskej palice.

Podáva P. Dohsuisky.
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Zmizly duch otcov.
Gazda, keif mu dobre ide, 

Síri domy a stodoly,
A prezíva pokiaf mőze,

Kym to dobry Bob dovoli.

V mravnom svete inác ide:
Keif uz dávne zvyky v zemi 

Vtedy zidu jako huby 
Filosofi a systemy.

Keif uz nieto otcov ducha 
A nezije jich idea, 

Vtedy stavia syn nezdarny 
Vallially a mausolea.

Lgov.
(Z „Penníku p o To vn iko vh o.“) 

Oil Ivana Turgcnieva.

„Podme do Lgova,“ navrhoval mi kedysi 
cítatelom uz známy Jermolaj, „tain nastrie- 
lame dost divych kacic.“

Ackofvek divá kacica nénié nicím zvlástne 
póvabnym opravdivému pofovnikovi, keif ale 
nebolo in ej zveriny (bolo to totizto zaciatkom 
septembra, kde lesnie sluky este nepriletujú 
a behanie po poli za kuroptami inna uz na- 
mrzeloj, uposlúchol som svojho polovnika 
a poberal som sa do Lgova.

Lgov — je vefká stepnia dedina s vetmi 
starym, kamennym kostolom s jednou viizou 
a s dvoma mlynmi na bahnistej riecke Ro- 
sote. Táto riecka tvori asi pät verst1) od 
Lgova siroky, pri krajoch a sem tarn v sredku 
rákosím zarastly rybník. V tomto rybniku 
zdrzuje sa v zátokách lebo miestach pred 
vetrom chránenych medzi rákosím nescislné 
mnozstvo kacic kazdého druliu, domácich 
i polodivych, ciriek-), potápiek a inych, 
tymto podobnych ptákov. Neveiké krdle po- 
letovaly a vznásaly sa neprestajne nad vo- 
dou; po vystrele vyletely v takych mráka- 
vách, ze sa polovnik mimovolne jednou rukou 
chytil za capicu a tiahave volal: „fi — i!“ 

Isii sine s Jermolajom popri rybniku, 
no za prvé nezdrzuje sa ostrazitá kacica pri

■) Vcrsta je 7. ciastka nasej mile. Red.
2) Cirka, kacka, Kriech-Ente. Red.

samom brehu, a po druhé, co by i niektorá 
opozdilá, nezkúsená mladá cirka od krdla sa 
odtrhla, naproti nasim vystreloin doletela 
a so zivotom sa rozlúcila, bolo by nasim 
psom nemozno, z liustého rákosia ju dostat: 
coby sa ani zretel nemal na jich sebazaprenie, 
ncmohli by ani plávat ani po dne chodit 
a darmo by si porezali drahocenné íiuchadlá 
ostrymi hranami rákosia.

„Nie V hovoril konecne Jermolaj, ..nejde 
to, musíme inat locfku. Vrátme sa do Lgova. “

Isii sme. Sotva sme urobili nekolko kro- 
kov, vybehol proti nám z liustého rákosia 
dost spatny stavací pes, za ktorym sa obja- 
vil clovek srednieho zrastu, v modrora, vefmi 
obnovenom kabáté, zltkavej veste, v nohavi- 
cach barvy „gris-delin“ lebo „bleu-d’amour/ 
na chytro zastrcenych v deravé bóty, s cer- 
venou satkou na krku a jednohlavüou bro- 
kovnicou na ramene. Co sa nasi psi s cín- 
skymi, jich rodu obycajnymi ceremoniami 
ovoniavali s novou pre ni eh osobnosfou, ktorá 
sa patrne od strachu triasla, chvost medzi 
nohy tiskla, usi ovesila, neohybajúc kolenom, 
celym telom rychle vrtela a zuby vycierala — 
priblízil sa neznámy k nám a neobyeajne 
zdvorile sa poklonil. Bol na pohlad asi päf- 
advadsafrocní; jeho dlhé rusé vlasy, velmi 
presiakle kvasom, trealy v nepohyblivych 
copoch, — nieveliké sivé óéi prívetive zmur-
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kaly — cely jeho oblicaj, ktory obviazany 
mai rucnikoni, jako by ho zuby bolely, sladko 
sa usmieval.

r Do volte, abych sa vám predstavil,“ 
hovoril miikkym, lichotivym hlasom. „Som 
zdejsí polovník Vladimir... Uslysiac o va­
som príchode a dozvediac sa, ze ste rácili 
odist na breh nascho rybníka, rozhodol som 
sa, ponukmit vám svoju sluzbu, jestli vám 
bilde vhod.“

Polovník Vladimír hovoril práve jako 
malomestsky divadelny licrec, ktory hrá úlohy 
prvych milovnikov. Súhlasil som s jeho na- 
bidnutim, a prv, lez sme do Lgova dorazili, 
znal som célú jeho históriu.

Bol dobrovolne na svobodu prepusteny 
dvorsky sluha; v útlom veku ucil sa hudbm 
pozdejsie slúzil co komornik, rozumel sa do 
pisa, precítal, jako som mohol pozorovaf, 
nejaké knihy a teraz zije, jako ninohi v Rusku, 
bez grosa hotovych pehazi, bez stáleho za- 
opatrenia a zivi sa skoro manou nebeskou. 
Vyjadroval sa neobycajne hladane a pisil sa, 
jak bolo vidno, svojim drzaním sa; záletní- 
kom bol bez pochvby strasnym, a dta vset- 
kého darilo sa mu v tom: ruské (levy milujú 
krásomluvu. Medzi inym dal mi na srozume- 
nie, ze niekedy navstevuje susednvch statká- 
rov a i v meste komi návstevy, ze zná pre- 
feranc hraf a ze má známych mnohych me- 
stanov hlavnieho mesta. Usmieval sa maj- 
strovsky a nad obycaj rozmanite; najmi'i 
oobre slusal mu skromnv. zdrzanlivy lismev. 
pohrávajúci na jeho rtach, ked pociival cudziu 
rec. Vypocul vás a súhlasil úplne s vami; 
no neztratil ]>ri tom city osobnej döstojnosti; 
jako by vám clicel daf na javo, ze i on pri- 
lezitostne méze vy si ovit svoju mienku. Jer- 
molaj, co clovek nie velmi vzdelanv, k tomu 
subtilny, pocal mu tykaf. Tu bolo veru treba 
videt, s jakym úsmeskom Vladimír mu vy- 
kal........

„Preco ste podviazany rucnikoni ?•* pytal 
som sa ho. „Bolia vás zuby?“

„Nie, pane,“ odpovedal, „je to skor 
zhubny následok nepozornosti. Mai som pria- 
tela: bol to dobry clovek, ale ziadon potov- 
nik, jako to byva. Tu hovori jednoho dna 
ku mne: Mój drahy priatelu, vezmi ma so

OROL, ('Asons PRE '1

sebou na potovacku, ziadostivy som zvedet — 
v com zálezí tato zábava. Rozumie sa, ze 
som to nechcel odopriet priatelovi: zaopatril 
som mu teda pusku a vzal ho na potovacku. 
I pólóvali sme si, jako sa patri; konecne 
zatúzili sme po odpocinku. Sadol som si pod 
strom; on ale naopak zacal sa cvicif v za- 
chádzaní s puskou, jiri com mieril na mna. 
Poziadal som ho, aby prestal; no on nepo- 
slúchol vo svojej nezkiisenosti. Vystrel za- 
hrmel, a ja som prisiel o podbriadök a uka- 
zovácok pravej ruky.“

Dosli sme do Lgova. Vladimir s Jermo- 
lajom rozhodli, ze bez lod'ky bola by polo- 
vacka ncmoznou.

„Sucok má cinok,“ podotkol Vladimír, 
„neviem ale, kam ho schoval. Podme k nemű.“

„Ku komu?“ pytal som sa.
,,Zije tu clovek, ktorého prezyvajú Suc- 

kom.“
Vladimír odisiel s Jermolajom k Suc- 

kovi. Povedal som jim, ze jicli dockám pri 
kostole. Prezerajúc na cint ore liroby, prisiel 
som k zacernalému, stvorhrannému náhrob- 
niku s nasledujúcimi nápisami: na jednoj 
strane francúzskym písmom: Vi git Théophile 
Henri, vicomte de Blangy; na druliej: Pod 
tymto kamehom je pochované telő francúz 
skeho poddaného, grófa Blangya; narodil sa 
1737, zomrvl 171)9, zil len (ti rokov; na 
tretej: l'okoj jeho popolu; a na stvrtej:
Tu pod kaineúom francky stehovalee dlie,
Co rodom slovutnyin a nadaním sa skvie,
Co oplacác zenu i zkazu svojho rodu,
Bol usiel z vlasti olúpenej o svobodu,
Dostihnúc brehy svatoruskycli riek,
Tu nasiel pohostinstvo pre svoj stary vek,
Súc dietok pestúnőm a rodiéom súc radcom:
Az tuto v pokoj bol ukryty vecnym Vládcom.

Príchod Jermolaja, Vladimíra a cloveka 
s podivnym menőm Sucok ■— prerusil moje 
rozmysfanie.

Bosy, otrhany a rozcúchany Sucok zdal 
sa na pohlad byC asi sestdesiatrocním, vyslú- 
zilym dvorskym sluhom.

„Más lodku ?“ pytal som sa.
„Mám lodku,“ odpovedal temnym, chrap- 

Iavym hlasom, „ale vetnii zlú.“
„A preco?“

ÄRAVT A POUÖENIE.
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„Rozklijila sa; a klincoky vypadaly 
z dicrok.“

„To jc pravda vclká bieda,“ dolozil Jer- 
iindiij, „ci ju mozim upchaf kúdelou?“

„I.-tc, islo by to,“ ujisióval Súcok.
„A kto sí tyV“
„Pansky rybár.“
„Jako to, tv si rybár a lod'ku más v fa­

kóm neporiadku?“
„\ nasej rieke niet ryb.“
„Iiyba nelúbi bahnisté mocariny,“ hovo- 

ril s váznostou mój polovník.
„Tcda,“ hovoril som Jermolajovi, „chod 

prc kiidei a sprav náui lod’ku, ale skoro.“ 
Jermolaj odisiel.
,,A tak mözeme sa i utopit,“ riekol som 

Vladimírovi.
„Póli jc milostivy,“ odpovedal. „Na 

kazdy spösob musíme dúfaf, ze rybuík nőnie 
blboky.“

„Nőnie blbokypodotkol Sucok, ktory 
hovoril jakosi podivne, jako zo spania; „a na 
dne je bahno a teára, a cely je i trávou za- 
rastly. Ostatne sú v nőm i priehlbiny.“

„No jestli je tráva tak liustá,“ hovoril 
Vladimír, „nebude mozno ani veslovaí.“

„Ale kto by na takom clnku veslovaí? 
musí sa potískal Pójdem s várni; mám tam 
tycku, ide to i lopatou.“

„Lopatou je to nepohodlné: miestami 
nedosiahnes ani dna,“ hovoril Vladimír. 

„Pravda ze, je to nepohodlné." 
Ocakávajúc Jermolaja, sadol som si na 

hrob. Vladimír odisiel zo slusnosti trochu 
na bök a i on si sadol. Sucok ostal na svo- 
jom mieste, zvesil hlavu, a zo zvyku dal si 
rttky na zadok.

„Povedz mi, jirosím fa," dal som sa na 
to do reci, „ói si uz dávno rybárom ?“

„Je tómű sedem rokov," odpovedal 
i zachvel sa.

„A éo si robil pred tym ?“
„hriev som jazdil: Imi som pohonicom.“ 
„Kto fa zhodil z pohonicstva?“
„A, nová páni.“
„Jakéi páni?“
„Co tiás kúpila. Nerácite ju znat? He­

lena Tinmfjevua, taká tlstá .... uz nie 
mladá."
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Preco jej napadlo urobit teba rybárom ?“ 
„A, Bóh vie! Prisla k nam zo svojej 

dediny, z Tambova, prikázala, aby sa vsetká 
celiadka sisla, a prisla k nám. My jej hned 
ideme lábat ruky, a ona nehovorí nie a ne- 
hnevá sa .... I pocala sa nás po poriadku 
vypytovaf: Co si robieval, v jakej povinnosti 
si hol? Dosicl rad namna; i pita sa: Címs 
ty bol ? Odpoviem: pohonicom. — Pohoni­
com? no, jaky si to pohonic! pozri naseba: 
jaky si to pohomc! Ncbudes viac pohonicom, 
ale budes mojim rybárom a ohol si fúzy. 
Kedykolvek prijdem, donesies na pansky 
stól ryby: pocujes?... Od toho casu som 
teda rybárom a mám císlo. — A rybník drz 
v poriadku.... Ale jako ho mozno drzaf 
v poriadku?

„öí ste boli drier?“
„Sergeja Sergejevica Pechtereva. Dostali 

sme sa mu dedictvom. Ale nevládaril dlho 
nad nami: vsetkého to holo h-n za sesf ro­
kov. Práve u neho bol som pohonicom........
ale nie v meste — tani mai inych, ale v de- 
dine.“

„A bol si od mladosti vzdy pohonicom?“ 
„Jako vzdy pohonicom! Pohonicom stal 

som sa u Sergej a Sergejevica, drier bol som 
kuchárom, — ale tiez nie mestskym kuchá- 
rom, no na dedine.“

„U koho si bol kuchárom' “
„A, u predoslého pána, u Afanasija Ne- 

fedyea, strvca Sergej a Sergejevica. Afanasij 
Nefedyc kúpil I.gov, a Sergej Sergejevic dó­
stul lento niajetok dedictvom.“

„Od koho ho kúpil?“
„Od Tafany Vasiljevny.“
„Od kitirej Tafany Vasiljevny ?"
„A, od tej, co v predminulom roku 

umrela pod Bolchovym .... vlastnc pod Ka- 
racevym, svoboduá.... A nebyvala vydaná. 
Nerácite ju znat? Dostala nás od svojho 
otca, Vasila Semenyca. Panovala nad nami
dost dlho........ dvadsaf rokov.

„Bol si u nej tiez kuchárom ?“
,,Z pociatku bol som skutocne kuchá­

rom, ale ueskór stal som sa nalievacom 
kávy.“ —

„Cím ?“
„Nalievacom kávy.“

ZABAVU A POUftENlK.
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„Jaká je to sluzba ?“
„Neviem, bafusko. Stával som pri kre- 

deuci a menoval som sa Anton, nie Kuzina. 
Tak rácila páni rozkázaf.“

„Tvoje pravé menu je Kuzma?“
„ Kuzma.“
„A bol si clllio nalievacom kávy?“ 
rNie, nie vzdy: bol som tiez liercom.“ 
„Ci je to mozné?“
„Ano, bol.... a lírai som na divadlc. 

Nasa páni usporiadala si di vádló.“
„Jaké úlohy si lírával?“
„Co rozkázete?“
„Co si robil na divadle?“
„A vy neviete ? Illa vezmú ma a pri- 

strojá: tak obleceny chodím lebo stojím lebo 
sedím, jako kedv. Rieknu mi: Toto ho vor 1 — 
a ja hovorím. Ráz predstavoval som i sle- 
pého ... A jako!“

„A cím si bol este?“
„A opiit stal som sa kuchárom."
„Preco fa urobili opiit kuchárom ?“
„Mój brat utieknl.“
-No, a cím si bol u otca tvojej prvej 

panej ?“
„Vselicím: z pociatku bol som kozác- 

kom, n es kór lampárom, zahradníkom a ko- 
necne i psiarom.“

„Opatrovníkom psov? .... A jazdil si! 
s kopovami na pofovacku V“

..Jazdieval. a bol Inch sa vyplatil: zpa- 
dul som s kunom a poranil koíia. Nás stary 
]>an bol vefmi prisny: rozkázal vybit ma j 
a poslal ma do Moskvy k sovcovi licit sa 
remeslo.“

-Jako to — licit sa? Ale ved si sa1 
snad nestal psiarom uz co diéta?“

„Bolo mi tak vyse dvadsaf.“
,.A co je to za ucenie v dvadsiatom 

roku?"
-Coze mbit, ked pan rozkázal. Na sta- i 

stie skoro zomrel, a vzali ma opiit na- 
zpiit do dediny “

,,A kde si sa naucil kuchárske umenie?“ !
Sucok pozdvihol vyziably a zlty svoj I 

oblicaj a usmial sa.
,,A ci sa to snad nekto ucí?. . Ved 

to zná kazdá zenská!“

„No,“ hovoril som, „ty si toho, Kuzma, 
velmi niiioho zazil! A co robis teraz, ked 
niet tu u vás ryb?“

„Neztazujem si. bafusko. A sláva Bobu, 
ze ma urobili rybárom. A tamhla iného 
starca, práve takélio jako ja — Andreja Pu- 
pyra — poslala pani do cerpárne v papierni. 
Je to hriech, hovorieva, byt darmozrácom .... 
A Pupyr sa mai este íiaco spolahnúf: jcho 
hratrauec je v panskej kancelarii pisárom 
a prisltibil, sa zaujme za neho u panej. 
A zaujal sa za neho!... A Pupyrov v mojcj 
prítomnosti padol bratrancovi k nohám.“

„Más dcti? Bol si zenaty ?“
„Nie, bafusko, nebol. Nebozká Tafana 

Vasiljevna — daj jej Bóh královstvo ne- 
beské! — nikoinu nedovolila sa ozenit. 
Chrán Boze! Ilovorievala: Ved som tiez svo- 
boduá; co to za nezbednost! Co jim chy- 
buje?”

„Cím sa zivis teraz? Dostávas plat?“
„Jaky plat, bafusko!.... Potravu vydá- 

vajú — as tym som, chvála Bohu! velmi 
spokojiiy. Daj, Boze, dlhy vek nasej panej!“

Jermolaj vrátil sa.
„Lodka je spravená,“ hovoril jako sám 

sebe. „Ilybaj pre tycku — ty!“....
Sucok bezal pre tycku. Po cas cclého 

mójlio rozhovoru s biednym starcom pozeral 
na neho polovník Vladimír s povrhlivym 
úsmevom.

„Hlupák,“ hovoril. ked sa ten vzdialil, 
„tiplne nevzdelany clovek nmzík. nie viac. 
Dvorskym clovekom nazvaf lio nemozno.... 
a jak sa vychvaluje! . .. Jako mohol byt di- 
vadelnyin hercom rác te sám posúdif!
Marne rácil ste sa znepokojovat a s nini 
hovorif.“

0 stvrt hodiny sedeli sme uz v tlnku 
Síickovom. (Psov nechali sme v chyzi pod 
dozorom pohonica Jegudjila.) Nebolo nám 
velmi volno, no potovníci nie síi vyberciví. 
Pri tupom zadiiom konci stál Sucok a od- 
strkoval; ja s Vladimírom sedel som na 
priecnom t rá me lod’ky; Jermolaj usadil sa 
na predku. pri samom nose. Vzdor poupchá 
vania kúdeluu objavila sa skoro voda pod 
nasimi nohami. Na stastie bolo pocasie pre- 
krásne, a rybník jako by bol zadriemal.
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Plavili sme sa dost zvolna. Starec vy- 
tahoval s namáhaním z hustého bahna dlliii 
tycku, célú zapletenú zelenymi nitkami pod- 
vodnych trávin; husté, kutató listie prekázalo 
tiez nadredovaniu nasej lodky. Konecne do- 
stali sine sa do rákosia, a zábava pocala. 
Kacky sum né vyletúvaly, plasiiy z rybníku, 
polakané nasim neocakávanym objavením sa 
v j ej ich rísi; vvstrely rozliehaly sa statne za 
tiim i, a bolo to veselé divadlo, jako ti to 
krátkochvostí ptáci vo vzduchu sa prehadzo- 
vali a fazko do vody ctapkali. Vsetky postrie- 
lané kacky síné pravda nedostali: lakko ra- 
nené zanorily sa; iné, zabité, padaly do tak 
hustého rákosia, ze jich a ni rysie oci Jer- 
molajove nemohly vypátraf; ale preca sa do 
obeda nasa lodka po samy kraj naplnila ko- 
ristou.

nedali sme si pozor na stav clnku — ked 
tu zrazu od silného pohybu Jermolajovho 
(on sa namáhal dosiahnut zabitého ptáka 
a íahol si celym telom na kraj) nasa slabá 
lodka sa naklonila, vody nacrela a este na 
stastie nie na hlbokom mieste slavne sa za- 
norila. Dali sme sa do kriku, ale uz bolo 
pozde: za chvítku stáli sme po hrdlo vo 
vode, obklopení plávajúcimi telami zabitych 
kacíc. Este teraz nemőzem si bez smiechu 

! piiporaenút ustrasené a btadé líca spolocní- 
I kov (bez pochyby nebol ani na mojej tvári 
I rumenec); v tú chvítu ale, priznávam sa, 
nebolo mi do smiechu. Kazdy z nás drzal 
svoju zbraíi nad hlavou, a Sucok, bez po- 
chyby zo zvyku, robit vsetko za pánmi, vy- 
strcil tycku do vysky. Jermolaj prvy prerusil 
mlcanie.

Na veiké potesenie Jermolajovo strielal 
\ ladimír celkom zle a za kazdym chybnym 
vystrelom divil sa, prezeral a prefukoval 
pusku, nemohol to pochopif a konecne sám 
zacal vykladaf prícinu, preco chybel. Jermo­
laj strielal, jako vzdy, vífazne, ja dost zle — 
jako obycajne.

Sucok pozeral na nás ocima cloveka, 
ktory od mladosti bol v panskej sluzbe, 
a chvílami vykrikoval:

„Tamhta — tamhla je este pták!“
A skrabal sa ustavicne na chrbte - nie 

rukama, ale ramenama do pohybu privede- 
nymi. —

Pocasie bolo prekrásne; biele, okrúhle 
mrácky vznásaly sa ticho vysoko nad nami, 
odrázajúce sa jasne vo vode; rákosie susfalo 
okolo; rybník sa miestami v slnku leskol 
jako ocel. Chystali sme sa uz k návratu do 
dediny, ked sa nám tu cosi dost nemilého 
prihodilo.

Mohli sme uz dávno pozorovat, ze sa 
voda ustavicne nacierala do clnku. Vladi- 
mírovi bolo prikázané, aby ju von vylieval I 
lopatou, ktorú bol mőj dóvtipny poíovník ; 
pre strycka Príhodu nejakej babe odcudzil. 
Vsetko sa darilo, jako sa patrí, kym Vladi­
mír nezapomínal na svoju povinnosf. Ale na ; 
koniec potovacky, jako na rozlúcenie, pocaly 
sa kacice objavovaf v takych krdlach, ze sme | 
sotva stacili uabíjaf pusky. V zápale strelby j

„Fi, ty prepasf!“ zabrucal, naplujúc do 
vody, „jaká to nehoda! A toho vsetkého si 
vinnym ty, stary certe!“ dolozil zlostne, 
obracajúc sa k Suckovi; nco to más za 
lod’ku ?“

„Nevinny som,“ zajachtal sa starec.
„A taky si ty krásny,“ pokracoval mőj 

poíovník, obrátiac hlavu smerom k Vladi- 
mírovi, „na co si liládéi? preco si necerpal? 
ty, ty, ty ....“

Ale Vladimír neodpovedal: triasol sa 
jako list, sekal zubami a usmieval sa celkom 
nesmyslne. Kam podela sa jelio vymluvnosf, 
jelio cit pre jemnú slusnost a osobniu dő- 
stojnost!

Prekliaty cinok kolimbal sa slabo pod
nasimi nohami........V prvom okamzení zdala
sa nám voda neobycajne chladnou; no skoro 
sme sa otuzili. Ked prvy strach presiel, ob- 
zrel som sa; okolo, asi na desat krokov od 
nás, rástlo rákosie; v diaike nad jeho vrskami 
bolo videt breh.

„Zle je!“ pomyslel som si.
„Co budfeme robit?“ pytal som sa Jer- 

molaja.
„Pőjdem pozref: tu preca neprenocu- 

jeme,“ odpovedal. „Na, drz pusku,“ hovoril 
Vladimírovi.

Vladimír poslúchol lio bez odporu.
„Pőjdem a najdem brod,“ pokracoval 

Jermolaj s dőveron, jako by v kazdom ryb-
47
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níku musel iste byt brod, — vzal od Sucka 
tycku a odisiel smcrom k brelm, pozorne 
zkúmajúc dno.

„Ci znás plávat?“ pytal som sa ho.
„Nie, neznám!“ ozval sa jelio bias za 

rákosím.
„No, to sa zatopí,“ hovoril lahostajne 

Sutok, ktory sa no Fakai ani driev nebezpc- 
censtva, ale naseho hnevu, a teraz úplne 
upokojeny, len zriedka oddychoval si; a zdalo 
sa, ze nepocifoval potrebu, zmenif svoje po- 
lozenie.

„A bez vsetkého vysledku zahynie.“ 
dolozil zalostnym ldasom Vladimír.

Jermolaj nevracal sa viac lez hodinu.
Táto hodina zdala sa nám byt vccnostou. 

/ pociatku volali sme horlive jedon na dru- 
hého; neskór odpovedal zriedkave na nase 
volanie, koneőne zamlkol colkom. 'S dedine 
zvonili na vecernie sluzby Bozie. Medzi se- 
bou nehovorili sme. ann báli sme sa pozret 
jedon na druhóho. Kacice lietaly nad nasimi 
hlavami: iné pocaly okolo nás sedaf, aló 
zrazu vylietly, jako sa hovorí. kruliom a s kri- 
kom letely prec. Pocínalo nám byt zima. 
Sucok zatváral óéi. jako by sa chystal spat.

Konecne vrátil sa Jermolaj k nasej nc- 
vyslovnej radosti.

rNuz, coze?“
rBol som na brehu, brod nasiel som .... 

Pottme!“
Cheeli sme lmod odist; ale on najprv 

vyiial pod vodou z kapsy provaz, priviazal 
zabité kacice za nohy, vzal oka koncé do 
úst a brodil sa naprod; za nini \ ladimír. ja 
za Vladimírom. Sucok koncil pockod. Ku 
brehu bolo asi dvosto krokov.

Jermolaj siói smelo, boz zastax cnia (tak 
dobre bol si zapamátal cestu).

Len zriedka volal:
„Na lavo, — tu v pravo je kíbka!“

Alebo:
„Na pravo — tu na lavo uviaznes!“ .. .
Niokde nám sla voda az po hrdlo, ubo- 

kómu Suckovi, ktory bol z nás najmensí. 
nadbchla voda asi dvaráz do úst, az púsfal 
bubliny. •

..No, no. no!“ zahrmel naíi Jermolaj, - 
a Sucok driapal sa z vody, mlel nohami, 
kupkal a dostal sa stastnc na mensiu vodu, 
no ani v najviitsom nebozpoconstve ucosmc- 
lil sa chytif sa krydla möjho kabátu. I mo- 
roní. zamazaní, mokrí dostali sme sa konecne 
na breh.

Po dvoch hodinách sedeli sme vsetci, 
podla moznosti osusení, vo volkom seníku 
a cheeli sme veceraf. Fohonic Jegudjil, clo- 
vek to volini váhavy, neohrabany, rozvázlivy 
a ospalv, stál pri vrátack a horlive castoval 

I Sucka tabakom. (Pozoroval som, ze sa po- 
konicia v línsku veínii chytro spi iatolia.) 
Sucok síiupal divoko az do omdlonia: plul, 
ka sla! a zacifoval, jako sa zdalo, velkú roz- 
kos. \ ladimír mracil sa, naklonoval hlavu 
na bök a hovoril volmi málo. Jermolaj Pistii 
nase pusky. Psi, ocakávajúc ovseny chlicb, 
vrteli chytro ckvostami, konc dupkali a re- 
hotali pod kőlnou .... Slnko zapadlo; v si- 
rokych, nacorvonastyck prúhoch rozplyvaly 
sa poslednie jcho paprsloky; zlaté mrácky 
rozostielaly sa po neki vzdy drobnejsie 
a drobnejsie jako vymytá rozeesaná vlna.... 
V dodinőcko znely piosno.

Proloz.il Sfi t ni an sky.

■0.&&-------

Slovenská víla.

Ta lípa Slovenská kivi zalévaná! 
drív ji zalévaly cervánky za rána, 
tód ji ovlazuje slzí jártok spory, 
drive ty bystriny narozeué z liory.

Nopucí, nekvete, dnem, nocí se troudí; 
j ej í víla zpövná v dal nyeli horách bloudí, 
no v i'ízo oblacnó, jen v bílóm ruhási 
porubanó slave povésti donásí.
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Nenavstíví mésta, jcnom sem tani vísku; 
nevidéti po ni zádnou stopu v písku, 
zádnou na stezickách, ba kudy se nese, 
ani kapky rosné s tvávy nesetrcsc.

Kdy as zkvitne lípa, co nám vílu kryla, 
kdyze v kvétu bude jako drive byla, 
kdy zelenym satem zase odeje se 
a svon hlavu slicnou do obiak poneseV

Ta Slovenská víla, tak se táj né loudí Neste nme myslenkv probdélycli mych nocí,
jako sen, kdyz v kraje myslenek zabloudí; neste mne tó zvadló lípé ku pomoci,
tu tani se ukáze, cesticku si zhatí, nebo se urobte kazdá na mec zhavy,
a z rá na bez stopy - büh ví kam se ztratí. a zaplaste bleskcm úmor a mrákavy!

Adolf Heyduk.

Zrnká,
nasbierané na poliaeh národiio-spolorenského zivota.

Z pozosialycli rukopisov Janka Cajaka sostavil 1*. ltobsinsky.
(Dokonccuie.)

XXIV.
Darmo povstávajú geniovia, ktorí by 

i cliceli i umeli pomknúf vlasf a národ na- 
pred na ceste vzdelanosti a osvety, ked’ 
u ludí niet citu a vedomie spolocnosti, nict 
spolocného stykauia sa, nict rozvinutélio spo- 
locenského zivota medzi vsetkymi vrstvami 
národa a vlasti. Ceuiovia ti nikdy i.epreniknú 
so svojimi myslienkami do zivota. Vzdy to 
vsetko iba pri jednotlivcoch ostane a vsetkych 
nikdy nezaujme. Jednota vide a túzcb národ- 
ních a vlasteneckych, spolocná zaujatost za 
tieto túzby a za dele obecného blalia tvorí, 
udrzuje sa a skutkv plodí len tani, kde 
India od spolocnosti neodfahujú sa, kde rol­
nik, remeselník, kupéé, umelec, vedomee, 
úradník, urodzeny ci neurodzeny vzdy májú 
jedno ohniste myslienok a citov ohniste 
to je vzájoniné stvkanie sa v spolocnosti, 
ilobre poehopeny, piave vyvinuty spolocensky 
zivot. —

XXV.
Tv ale dices platif nieco v spolocnosti 

ludskej a v jej zivote. Nadobudol si si spö- 
sobnosti a vedomosti k tomu; más i postát 
dobni, povolanie závazné a pre obecné dobro 
dólezité. Dobni ucinil si prípravu; sám v sebe 
si minca naozaj závazná, z dobrého draho- 
kovu. Na jedno nezabudl Minca iba v obehu 
platí a leskne sa. Cím castejsie púsfaj sa do

obehu; ncufahuj sa do kúta, kde by si za- 
plesnel. Skloii sa k ludom, nezatvrd sa. 
Mravy a zvyky obcovania uz prijaté a udo- 
m icnené satri; inác vzdy zavadís a nikam 
nvpreniknes. Proti nemravom a zlozvykom 
vystupuj opatrne. Sám alc nebud’ pysny ani 
na rod ani na majctok ani na vedomosti. 
Slúz kazdému kazdou hrivnou — a budcs 
platif!

XXVL
Dobre i»rezuj, co más preglgnúf a dobre 

rozváz, co más povicdaf v spolocenstve lud- 
skom. Kazdé slovo vezmú ti tu na vázku 
a odváza nini i t.eba i pomer svojho chova 
nia sa k tebe. Iiuci lahtikárske sú znamením 
cloveka lahkého, v spolocnosti ludskej ziad- 
nelio závazia nemajúceho. Kricat, lomozif 
bude recmi a nik na to nepodbá. Ale zato 
jak lahkomyslne co najmensie vypustís z üst 
proti druhému na jeho ukrivdenie lebo uhlí- 
zenie, na to ti uz tolko podbajú, ze za naj- 
mensie slovo n cukrot né hncvy a nepriatel- 
stvá na tvoju zkazu zapocnú a neodpustia ti 
ani o sto rokov.

XXVII.
Vedz, jaky kroj, jakú satu sebe prime- 

ranú más nosit medzi ludini; ale vedz i to, 
jaky oblek más daf myslienkam svojim, jako 
prednásaf veci, ked dices, aby ti jicli prijali.
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Mnohi ludia prijímajú hájky a poverky rad sej 
jako pravdu len preto, ze sú v pekné rúcho 
obleéené; oni by radsej prijali pravdu, kebyj 
tiez peknym rúchom t. j. primeranou pred- j 
náskou odporúcala sa jim. Odtial tiché, vlúdne! 
presvedéivé prihováranie sa k pochopu Indí. 
vsadé prístupu má. I s dobre rozvázenym: 
slovom ticho a opatrne poéínaj si teda a búd 
vz.dy radsej zdvorilym v posúnkoch i v reéach 
jako neokrochanym a surovym. Toto je tá 
sachová tabula spoloéenského zivota, na kto- 
rej uz ninohí prehrali len preto, ze nevedeli 
jako májú svoj (ah urobif.

XXVIII.

Varuj sa i maliékych chyb a pokleskov. 
Yátsina spoloénosti ludskej je tak sporiadaná, 
ze ncrada odpúst'a ani najmensie, rad a zn pi­
silje a vypoéituje célé registry chyb svoj ich 
blíznych a nadovsetko tych, ktorí inác vyni- 
kajú v spolocnosti ludskej. Nemyl sa teda 
na tóm, ze homok je drobnusky, vetry na- 
vejú z neho célé záveje vrcliov tebe do cesty, 
az nebudes mócf prebrodif sa.

XXIX.

Prevahu svoju nedaj nikdy prílisne po- 
cítif ludom. Odpúdis jich od seba a stane-li 
sa tebe nejaká nehoda alebo podlahnes tv 
niekedy silnejsiemu, prevaznejsiemu: tu slirknú 
sa vsetci okolo teba jako vrany okolo svojej 
koristi a budú krá kai nad tvojim padom. 
A le cítis-li. ze más vliv a prevahu v spoloc­
nosti ludskej, tak ze mézes byt vodcom, 
auktoritou v tych kruhoch, v ktorych zijes 
a pohybujes sa: vtedy nedajúc uchvacovat sa 
aui nadutosti ani ziadnej náruzivosti, pre­
vahu a vodcovstvo svoje pouzívaj mierne, 
vyvol si vplyvaí na ludí dobrocinne, tak 
ticho jako ticho úcinkujú lúce jasného tichého 
dna a slnka na jarniit prírodu.

XXX.

Itobre je iskierke do casu pod popolom, 
aby nezblnkla odrazu v slamenny piámén, 
radsej stal sa z nej, co i trochu po case, 
tym trvalejsí oheii. Majúc dary a schopnosti

a chuí vplvvat na druhych i rozsirovat svetlo 
po svojom okolí: nezacni si s prílisnym 
ohíiom, popális seba i druhych a zblnknes, 
strovís sa ani nezvies jako. Búd radsej do 
casu malym, abys po case tym vátsím byt 
mohol.

XXXI.

Más v spolocenstve ludskom protivníkov 
a dices jich v prospech dobrej veci premóct, 
zahnaf alebo znicií Dobre. Ale v óéi svoj ich 
protivníkov bud naveky pozorlivy a seba 
mierlivy. Lev, majúci vyrútif sa na svoju 
kőrist, utísi sa vraj napred, meria z pevného 
stanoviska svojho óéi s protivníkom t. j. me­
ria svoje i nepriateia sily: potom vyrúti sa 
a jednym skokom zchváti, potre nepriateia — 
alebo jako tísko choval sa, tak umie i od- 
stúpif a nepustif sa v boj, jak by mal sám 
potrenym byt. A lev je preca lev. Iba sojky 
a oresnice skreéia a nezdobu robia kolo naj- 
denej a bez ndmahy jim pripadlej mrciny.

XXXII.

Öo si ráz za dobré a spravodlivé uznal, 
pri tom stoj, za to zaujímaj sa na zivot 
a na smrt. Nemaj ziadne bocné záujmy ani 
ohlady. Skutoéná velkosf a platnosf éloveka 
v cloveéenstve je to, ked myslienke svojej 
posvátí sa celkom. jej jedinej a v nej jedine 
zije. Pochybovanie o pravde, ustavicné klá- 
tenie sa v skutkoch, obzeranie sa po poboc- 
nycli cestách a po okolnostach a záprekoch, 
zapletanie sa do poboénych veci: to je zna- 
kom ducha malicheruého. I Inch mocny, sue 
vzdy sám so sebou na cistom a pravom, 
nedá sa ani zostrasit ani hamovat niéím na 
svete. —

XXXIII.

Ked zhrkne svet, neostane ti nié kremä 
to povedomie, ze si dobre chcel a dobre ko- 
nal. Ci vies, éo ti v tom ostaneV Pevnost 
nepreborná. Ohrad sa len do nej pred ne- 
priatelom. Sám budes tarn bezpeény a pove- 
domie to este éasom nadchne fa k novym 

; skuikom a uéinís novy vypad — a ked Bóh 
dá, potres cely tábor nepriateia.
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XXXIV.

Netrat sa nikdy v zádumách jako tie 
nase kopec, ked jich hmla zastre. Co raz 
más pricinu zaduniaf sa o svojom nezdare. 
to novym dobrym rozmárom rozozen hmly 
a probuj len vzdy prebijaf sa na vyslnie pro- 
spechu a zdaru svojej veci. Hore nad hmlou 
vzdy slniecko svieti.

XXXV.

I to vanutie vetrov z dolin nasich za- 
vieva tiizbami po cinoch za blaho spolocen- 
stva. Co tu chcete s hlivenim a utahovanim 
sa od spoiocnej veci, vy livtajúei sem tarn 
vetrom casu — vy zaplesnenci zivota ci 
rad sej nezivotaV!

XXXVI.

Chcel som len trochu upozornit seba 
i Vás na mravniu podstatu cloveka, o nejz 
samej i jej cinnosti náleií vzdy trochu i po-
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dumát a popremyslovat. Dnesní svet málo 
pozoruje a myslí sám v sebe, vsetka jeho 
pozornost a mysel obrátená je len von zo 
seba: na peniaze a gsefty, na módú a eti- 
kettu, na bálé a zábavy, na klebety a pletky, 
na lotterie a vyhry, na zisk a pozitok vlastny 
a na bankrot i nesfastie blízneho. A hla, 
cely tento vonkajsí svet vychodí na pozicky 
a bankrot — vychodí na márnosf. Bolo by 
obrátit sa do seba — i svet vonkajsí bol by 
krajsí, pozitnejsí, sfastnejsí; by sme mali 
potom svet v sebe, svet mravní.

No, ale nechajme tym proletárom — 
jich pozicky a baukroty. My zavrime sa tro­
chu do seba, do mravnej podstaty cloveka, 
vsak len preto, aby sme von zo seba, okolo 
seba tym viac sírili zivot mravu a cnosti, 
podujímali pre dueha. Viera nasa v tóm jako 
zrnko. Lez zo zrnka vyrastá ström a strom 
svojim vrcholcom ukazuje do neba, pod seba 
na zem z konárov svojich sypat bude ovocie 

; pozitné. Tu duch i telő obcerstvuje sa.

OKOL, ÓASOPIS PRE ZÄBAVÜ A POüCeNIE.

Prechádzky po svetovej vystave vo Viedni r. 1873.
Od Laskomerského.

VIII.

Japansko: typus Fndu, náhozenstvo, bazár, pagoda, zahrada. — Vystava 
z ostrovu Havaji. Obrázareíi: starozitné malby a sochy, sochárstvo a maliar- 
stvo rozlicnych krajín. Stavisko strojovej vystavy („Maschinenhalle“). — 
Sedliacke domy rozlicnych národov: elsasky, polsky, horvátsky, rusky, roman- 
sky, sedmohradsko - sasky, sedmohradsko - madársky, nemecky dóm z Gajdla 
na Slovensku, voralbergsky, tyrolská mraznica („Almhütte“), horno-rakúzsky 

máj er. Vystava kuni a konské dostihy. — Neco na závierku.

Podme teraz od Cínanov k jejich kol- 
legom, ku Japancanom I tento národ patrí 
medzi vysoko — a dávno pred Europanmi, 
vzdelané národy; lisí sa ale od cinského tym, 
ze nie jako tento konservativnou hlavatostou 
zabednúva sa pred novotami europejskymi, 
ze nestojí necinny na dosiahnutej vyske kul- 
túry, no splyva veselym krokom s mravarai 
a ustanoviznami západnieho sveta. Japansko 
poslalo o mnoho viac svojich národních jed- 
natelov ku svetovej vystave, jako Chyna,

ktorí zvlecuc zo seba domorody kroj, za- 
odiali sa do siat módnyeh. Co do postavy 
sú tiez chlapíci, jakych by nasa assentierka 
len v cas núdze za „tauglich“ vyvolala. Co 
do vyvinutia svalov a kostí sú tiez útié 
ustrojení a jestli som dobre pozoroval, zdá 
sa mi, ze májú nakrívené nohy. Vlasy májú 
cierne i oci, kozu brunastú, oci kosom pá- 
rané; i ponásajú sa teda na Cínanov, ale 
jejich oblicaje sú napospol krajsie. Uz ne­
znám, ci to vseobecne tak byva, a ci to len
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na vystavH co krajsie exempláre navyberali, 
ale je tak, kdezto cinsky typus je pod ccnou 
licitácie-

Tain pri dákych furnierach stáli traja 
páni v pincoch. rovného zrastu a tváre málo 
odchodnej. Dia náteru kozky, ocí a skúpo 
obrastenej briadky videl som hned, ze nás, 
jako Horváti povedajú, „jedna majka nezplo- 
dila.u Zvedavy, ha takmer neocaty prizerám 
sa jim do ocí. Mozno, ze jich moje fiksiro- 
vanie unúvalo a preto skrikne na míia jedon: 
„Japán!“ — „I ja pán! — aha!“ odpoviem 
ja nadurdeny nazad, ..a tak sme teda kolle- 
govia. I)aj ze mi Boze1-1 Tychto pánov Ja- 
pánov mohlo byf asi dvadsaf a mali mimo 
vystavy este i bazár a v nieste v -Prater­
st rasse" i skliepok, a kupectvo islo jím zivo.

Vystava japonská nebola velmi odchodná 
od cínskej, ved bola takmer na jedno kopyto 
vybitá. Mali tiez svojich panbösfokov vysta- 
venych. Jedon z nich hol opravdu bózisko 
a sicc hlava bola zelenej barvy s papulou, 
zeby peceii chleba i s lopárom bez prekázky 
a zavadenia dnu bol vlezol. Hlava to bola 
asi vysky chlapa. Pocul som. ze célú postavu 
dostverali, ale ponevác ohava povysená miesta 
vo vystave nemala, vyteperili len „kyjanu“ 
na obdiv. Este i bűben jako hodnv sud 
ciframi ozdobeny lezal na lesení. Tak súdim, 
ze tento hrozny instrument ku eirkevním 
obradom, ásnád japonskym processiam, slúzil. 
()brazy japonské sú tolio vzoru, co cínske. 
Yzorky stavísk sú velmi úhladné, medzi tymi- 
to památny je clirám japonsky, dva tisíc ro- 
kov stary. Pozostáva z viacej na rovinke vy- 
stavenych jednoduchych, ale velmi cistotnych 
huilovísk, kólóm do kola latkovym plotom 
ohradenych. Aby jednoduchy a vzdy cistotny 
ostal, rozválajú ho kazdych ül rokov a vy- 
stavia zase úplne tak a v tom istom slohu. 
len ze z nového materialu. A tak zachová- 
vajú jeho pövodnost od 2<K)0 rokov. Je to 
taká japonská kapriea. Druhé jich chrámy 
sú velmi skvelé.

Yiac jako to, co som posavád japonského 
videl, zaujímaly ma bazár a zahrady. Z prava 
idiradnej brány stála vysoká zrt, na vrchu 
nej bola vlajka a drak: z lava brány stálo 
sibenici podobné jakési lesenie, vsetko to

z bambusu. 0 podnozie tohoto lcsenia opretá 
stála zvysky chlapa cierna kamenná tlapka 
a na tejto vyrazené boly byliny velmi pilnou 
rukou a celkom pravidelne. Za tymto nasle- 
doval bazár, nízke to, lahké, asi 10° dilié, 
oproti sebe stojáce búdy. Priestor medzi nimi 
bol dákych 4° siroky. Y kazdej z tych laliko 
stavänych, bez zelezného hrebíka spájanych 
búd, boly po dva sklepy. Slo to tani veselo. 
Kupci mali sa uz rozpucit, tak sa tlacili 
a platili tym brunátnym chlapíkom, co si za- 
ziadali. A stastliví bezali domov ti, co za 
drahy peniaz dáky kus franforca obsiahli.

Y jednom z tych siatrov, ncohliadnúc sa 
coby najmien na tlaciacich sa kupcov, pekná 
Francúzka belohlavka takú jednu japonskú 
duráncit! francúzsky cvicila, za co on jej zase 
svoje japonské „ping, ling, cí, pi, fi,“ korene 
grammatikálne vstepoval Nakolko som z ja- 
ponciny tej vyrozumel, ucil ju litery pó­
znával

Prejdúc bazár, videli sme z prava malú, 
na poschodie vytialinutú Budha-pagodlu, s dá- 
kym japonskym „svätym.“ Jako bol krsteny, 
neznám, ale bola to taká potvora, ze sa mi 
s nim tri noci snívalo. Okolo pagodly bol 
pekny trávnik, v trávniku jazierko velmi 
vkusne hotovené. Nechybely tani zátoky, zá- 
pole, ostrovky, híbky, melciny, na príhodnych 
miestach vodné kvetiny. No. pekné to Aqua­
rium. Cez jazierko viedol klcnuty mostok, 
za mostíkom do hladkého kopcoka vinni sa 
chodník ku druhému pekuénm holubiencu, 
podobnénm Búdba chrámiku. Za chrámikom 
prekrocili sme nízku ohradu a vstúpili sme 
do vlastne tak recenej zahradky, vysadenej 
Ialiami, nasim tubiróznam podobnymi, tmja- 
kej barvy. Jako vsetko, tak i tieto Palié pré­
dával!. Ba este v Bohumíne pri mojom ná- 
vrate videl som jednu kosickú paniu s takou 
laliou v ruke, za dve zlatky kúpcnou, domov 
putovat. Yo vsetkych tychto prácach preuka- 
zujú Japonci velikú zahradnícku zkúsenost 
a cistotu. Yyhlad zo zahradky je na juh na 
práterske vysoké stromy, na sever ale na 
pavilon egyptsky a maroccansky.

Kazdy kopcok, kazdá skalka má vyká- 
zané sebe miesto a ásnád sa nemvlim. ked 
Iioviem, ze i tie biele a hladké kameíicoky
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na (lne jazierka a pristrojenych vodopádoch 
z dalekej svojej domoviny doviezli.

Konecne pripomeniem este vystavu ostro- 
va Havaji (Sandwich). V tej to maluckej sbierke 
liapadlo mi jako pamatné len to medzi tarno- 
rodním satstvom, ze zenské hotujú ozdobu 
hlavy z vlákna istej tekvice (Cucurbita pipa). 
Tam teda nmda vyniesla tekvicu na hlavu. 
u mis terajsia nmda v mnohych pádoch to 
priam na opak vyvádza.

Nuz teraz sa uz lúcme so svetovou vy- 
stavou! ,,So leb’denn wohl du stilles Haus!“ 
Ej, certa „stilles!“ Teraz je uz ticho, teraz 
ked toto pisem, ani mys viac tarn necekne. 
A veci tani nakopené sem tani lezia po 
sírom, sírom svete roznesené.

Dia soznamu mien obnása pocet vystav- 
m'kov hlavnej budovy cislo 28.200! Veznime, 
ze priemerne kazdy jedon 100 kusov vystavil 
(jeilni viac, druhí menej), nuz mámé ohromnú 
summu 28,200.000 predmetov a co by tolio 
len polovica bola, je to preca netusená massa 
vecí, ktoré co lcn behom obzref cez cely rok 
clovek v stave nenie.

Umelecká vystava (obrazy, sochy, rez- 
bárstvo, z ciastky i starozitnosti) je ohromne 
veliká, pocituje (il siefi a svetlic, mimo toho 
styri vclmi dilié cliodby preplnené rezbár- 
skymi dielami.

Vystavenyeh umelcckych veci bolo 11.228 
kusov; malych ku pr. mind a velkych: sóch 
a obrazov, dakolko siah obnásajúcicli. Aby 
to clovek vsetko videl, musel by mat oci 
jako mucha, ktorá hranatymi a viac plocho- 
vymi zornickami v jednom okamyhu pár tuc- 
tov predmetov pobadaf vládze. Co drastic- 
kejsie veci obzres pozornejsie, alebo dakym 
upozorneny na to lebo ono zastavís sa, po­
tom ale ides a ides zase, krutiac hlavou 
jako hlineny Cíiian a tapkás z jednej siene 
do druhej, az kym zunovany na dáku náho- 
dou uprázdnenú pohovku klesnes. Ja som 
velmi rád takéto pohovky, jako Arab oas^ 
vyhladával, aby nemyleny obrazy obkukávat 
a aby pohodlne sédét mohol. Francúzko 
súcastnilo sa s 1573, Taliansko s 625, Ra- 
kúsko s 869, Nemecko s 1026, Uhorsko 
s 210, Rusko so 437 predmetmi.

Abych vám dokázal, ze som sa prechá- 
dzal aspon trikrát medzi tymito kopami ume- 
leckych pokladov, uvediem vám na pokus 
dakolko exemplárov. Casula Sv. Stefana 
a mince od Sv. Stefana dolu po nővé easy 
mohly sa tu obzerat. Stefan 1, Samuel Aba, 
Andrej I., Béla I., Salamon a Gejza I., teda 
od r. 1000—1077, volali sa dia svedciacich 
denárov králmi a potazne vodeami nie este 
„Hungarie“ ale „Pannonié.“ Az za casov 
Bély IV., od r. 1235—1270, vyskytuje sa 
pomenovanie „Ungarie.“ — Interessantné sú 
sbierky dánske a nadovsetko svaiciarske 
z doby predhistorickej. Tu sa historii ludstva 
nővé vráta otvorily, a nasim zrakom pred- 
stavuje sa novy svet. Sú to sbierky z doby, 
kde sa ziadne písomné stopy a znaky (pone- 
vác tenkrát nejestvovaly) nezachovaly. Dóba 
je to kamenná a spiezová. Kde vraj clovek 
prestáva hovorit, mluvia skaly. Odhodky ku- 
chynské praobyvatelov Dánska a staviská 
kolové (Pfahlbauten) svajciarske narobily 
medzi geologmi, historikmi a filosofmi vela 
hluku a posinuly jestvovanie Iudského ple- 
mena daleko napred. Vsetky nálezky z kuchyn- 
skych odpadkov (kjekkenmödding po dánsky) 
a hlbín svajciarskych jazier, ako i rozlicnych 
jaskyn tak sú umele a vedecky poukladané, 
dovedna spojené a ostrovtipne preskúmané, 
ze nám volny vhlad, úplny obraz, zrkadlo 
tych postupnych vekov predstavujú, kde nasi 
predkovia v jaskvíiach, pozdejsie na stlpoch 
jako volakedajsia slovanská Vinita a potom 
Benátky, bydliac kamennymi sekerami a no- 
zami rúbali a rezali. Vo vyssom a pozdejsom 
kultúrnom vyvine ale (k comu pravda veia 
casu uplynulo) upotrebovali nástroje spiezové. 
Zelezné az pozde prikvitly. Predstavujú nám 
i spolocníkov cloveka: kravy, psa, svine, 
kozy, pozdejsie ovee. Zrná: psenica, ráz, 
jacmen, proso, pozdejsie ovos spatrujú sa. 
Tkaniny, na nemotornych nástrojoch hotovené, 
sú podivuhodné, umelecky strojené a síre 
z lanu. V tej dobé konopa este nebola známa. 
Zil rovnodobne este úr a skalná koza. Hőre 
vyssie zil srednou Europou s clovekom zubor 
a este vyssie hőre i mammuth; a tak (falej. 
A daleko bych zasiel v tomto drazdivom in- 
teressantnom predmete.
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Vrátme sa teda ku terajsím civilisovanym 
uineleckym vytvorom.

A tu vás chcem upozornif na sochu: 
Stepenia osypok diétata. Belgium náiii po- 
slalo: Matku, co si diéta v lone drzí. Je to 
„non plus ultra“ robota. Svaicko: „Ueur 
des Alpes,“ excellentny vodobarvovy obraz 
od Therezy Hegy z Vevey; tani v tej velkej 
sieni vajcisty obraz bez rámu, asi 3° vysoky, 
predstavuje zahnanie spupnych anjelov do 
pekelnej prepasti. Hrozná to íantasia! 1' ran- 
cúzske obrazy sú zvätsa nahe. X sak je ono 
pravda, ze v prirode nie hnusného, nie ne- 
hanebuého niet; no my Iudia tiez nezijeme 
celkom prirodzenym sposobom. Nás uslachtilv 
eit, nase socialné pomery utvorily si zvlástne 
pravidlá, ktoré nesetrno obrazif je nie radno. 
Item Francüzi prilis a prilis pod nos natie- 
rali nám v nahyeh forrná éli tú liolú prirodu. 
Z toho tak súdim, ze tarn lud uz v citoeil 
vysilenv, jako kedysi lueullosui Kimania na 
drázdenia cuvov takychto smyselnych pro- 
sriedkov potrebujú.

Slavny Jan Matejko z Krakova vystavil
11 obrazov: 7 podobizní a 4 histor. obrazy:
„Kopernik,“ „Kazatel Skarga,“ „Unia Polska 
s Litvou pod kr. Stan. Aug. r. 1569,“ „Ste­
fan Báthory kr. P. pri Pskove proseny kroz 
Itusov o pokoj.“ Tento obraz stoji 50.000 zl., 
tarnten 40.000 zl. Tieto dva obrazy sú „ágé“ 
polského hnevu oproti Rusko. A to vyviest 
podarilo sa majstrovi Matejkovi znamenite. 
Svoju zvlástnu barvitost, svoj zvlástny slob 
podrziava vsadé a vo vsetkom. Ale tie cha- 
raktery, to je nedostihnute dokonalé. Vylira- 
bal vám nechtami tie rázne osobnosti z prach- 
nivych mohyl a vo svojej starej povodnosti, 
tvrdého, takmer divého rázu oblicaje a kroje 
vyludzuje plameiinym stelcom na dejiste. Ked 
sa zahtadis na to, tvrdo sa ti lúcit. I cár 
rusky zahladel sa dllio na majstrovské toto' 
proti nemű namerené dielo. Hladel, hladel,; 
potom sa obrátil k svoj mu komonstvu, usme- 
júc sa, jako by povedat ehcel s cisárom Jo- i 
sefoai II.:

„Tempi passati!“

Stavisko strojovej vystavy (Maschinen­
halle) roztiahuuté je rovnobezne za hlavúou

vystavou a je málo co mensie od tejto. Ked 
vrátmi konca staviska vkrocís do niutra, vi- 
dís celym tym dlhociznym priestorom, jakoby 
jaskom, az druhymi vrátmi von. A tieto druhé 
vráta v dlhej Perspektive zdajú sa byt velmi 
maié. Prosriedkom celej budovy stojá nesci- 
selné rozlicného iÍruhu stroje, vedla nich 
bezia priestranné z ohoch strán chodníky. 
Potom nasledujú v pravo i v lavo na stlpoch 
spocívajúce krovy a pod tv mi zase stroje. 
Celá budova teda vyplnená je v troch radoch 
st rój ami, medzi nimi bezia \oIné dva chod­
níky. —

Královi talianskemu k völi a nme po 
véli pustili takmer vsetky stroje. To hrmelo, 
mnntalo, liucalo, fucalo, zdymalo, ticalo, 
pískalo, hrkotalo, plieskalo, trieskalo, sipelo, 
sicalo, sustalo, vrzgalo, strkalo, bubnovalo, 
blbctalo, tlapkalo, buchalo, brngalo, chrap- 
stalo, rapstalo, lapotalo. X:setko toto a este 
viac toho bolo pocut. Pumpy fahaly vodu. 
Tani snuvali vlákua a vlnu. Krosná zrábaly 
vsakové látky. Tani pred tvojimi ocami ho- 
tovili klobúky a v okamyhu ti jicli na hlavu 
kládli. X'lna te ráz baranovi na chvoste, o pol 
hodiny uz s iiou komplimenty válás. Hámor 
kuje. belezné sevky sijú. No, tisíce najroz- 
manitejsích strojov pracuje. A jako sa to 
vsetko ligoce! Mnohych masín urcenie a po­
trohú som ani nechápal. Najhlavnejsí vysta- 
vovatelia sú Anglicania, Amerikánci, Fran­
cüzi, potom Nemei a Rakúsko. A este mimo 
toho veliká sila stála tani von pod holym 
nebom a v dakolkych este osobytnych sta- 
viskách. Podajedny masiny tak boly veiké 
a slozené, ze jich prestudovat a opísaf, bol 
by potreboval viac casu, jako som pri celej 
vystave strávil a viac hárkov, jako cely tento 
opis obuása. Pocet strojov dosahoval tisíce. 
Ked si tento súdny den úcinkujúcej pary, 
jako vysledku cierneho diamantu (kamenného 
uhlia) opustil, privábil fa na svobodnom tani 
von cudny jednostajny klopot. Na lesení 
stojí Talian, krútiac rukou parnou silou 
rychlo pohybované dláto. Co eh vita vydube 
dieru do tvrdej skaly. Je to vzorka tych ne- 
boziecov, co jask hole Monte Cenis prevrtaly. 
Takymto strojom pracujú teraz i v Stiav- 
nickych baiiach a práca rychlo ide od ruky.



C. 12. 1874.]

Ale to i seká; opravdu so zlostou sa to má 
do kamena!

I'red a za strojárnou stojá este vela 
predmetov mensieho objemu vystavenych, tak 
ku pr. poninik zo surovych tehál, pomnik 
z balvánov kamehného uhlia, maié pavilony 
so zeleznym riadom, vystava kresanych skál 
vystavy rozlicnych zeleznic atd.

Z tadeto putovali sine niedzi agrikultúrnou 
a umeleckou vystavou, navstivit sedliacke vsa- 
kovycli národov domy. Prvy takyto sedliacky 
dom stoji ini vychodiio - poludnajsom rolni 
strojárne v susedstve pavilonu c. kr. vysad- 
rakiiskej paroplavebnej spolocnosti. Tento 
dom je elsasky a komi vlastne sluzbu krcmy. 
Bolo sa mu uz i zle povodilo, lebo z ciastky 
zliorcl a doniesol do nebezpecenstva krásny 
a boliaty pavilon c. k. ministerstva orby, kde 
len trápne známy i inuni uz tu pripomenuty 
pluli eisára Jozefa von vyniesli. Aby nesho- 
relo, vyvalili von i ohromny kus pn'bram- 
ského sriebra. No, pohoreny dom elsasky 
bez zavedenych sbierok zase pekne a vnovo 
vystavili a sfastni koritelia Elsaska a Loth 
ringska — Prusi pri penavych pohároch 
svoju „Wacht am Rhein-1 v írom vyspevúvali. 
Dalej krácali sme na vvchod a vosli do 
vystavy sklennych obrazov, kde som naj- 
viac kostolniu ornamentika: malované okná 
a obrazy Svätych zastúpené videl.

Navstívili sme za tym 8 sedliackych 
domov a sice: polsky (Gallicia), horvátsky, 
rusky, romansky, sedinohradsko - nemecky 
a sedmohradsko-madarsky, uhorsko-nemecky 
(Gaidliansky) a voralbergsky. Husky dom je 
opravdu krásny, na poschodie vysoky, ozdo- 
bami obsypany, pohodlny a celkom dreveny. 
Samá st aj ha jako dáky salón, ale v pod- 
mostine chybuje ziab na odtok hnojnice, iná- 
cej by sa i klavir nezahanbil v takcjto stajne 
stát V izbe je stól, lavice, jako u nás. Riad 
na polici hlineuy a po stenách Sväti. Kachle 
a kozub sú od nasicli odchodné. Obyvatelov 
nemá. Nevidel som síce pővodné ruské domy, 
ale sa mi zdá, ze by síce mohly byt ruské 
domy také, jako tento, ale zeby také boly? 
pochybujem. Istotnc jich vela nebude. Za 
tymto na skvos nasledujc Voralberg. Tarn je 
náradie ozaj uz panské, pohodlné, majetok
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a vzdelanosí obyvatelov prezradzujúce. Poisky, 
horvátsky a romansky dom hol prázdny. %a- 
riadené boly tak, jako doma byvajú a to dost 
verne, ale ani mys zivá neukázala sa.

I Sedmohradcania boli zastúpení. Mimo 
reci a malych odchylek vo staviiní, na oko 
velky rozdiel niedzi sedmohradskym Sikulom 
a Sasom nebolo badat. I jedon i druhy po- 
núkal divákom svoje kuíace malované a cifro- 
vané a siel jim ten gseft. Cudzí, co to este 
nevídali, kupovali ten nevyhnutny „vadé me- 
cumu syna pusty. A v skutku pochybujem, 
zeby Herchelov telescop alcbo Plöszlove 
a Rospiniho drobnohíady a opernkukcry viitsej 
populárnosti pozívaly, jako kulace vóbec. 
Cudno polozcnie to bolo obyvatelov sed­
liackych bydlísk. Cez cely cas vystavy od 
rána do vecera dostávali vse nővé a nővé 
visity. Dvermi otvorenymi vosli dnu, poobze- 
rali obyvatelov kol do kola jako dáku mu- 
licu, paprali vsetecní paprckámi, co jim pod 
dlabu padló, hladkali, diibkali prstami; z tade 
hufali po kuchyni, komoré, povale, pivnici, 
stajni, a vsetky tajné a verejné miesta vy- 
kutrali. A to islo jedno dnu, druhé von, jako 
mravce, hőre dolu, strkajúc a podkynajúc sa 
po vsakovych tycli chodbácli, schodoch, ba 
dakde sa i rebríkami po kuriencoch skrabali. 
A ti ludia tak k tomu „ofiokovaniu“ privykli, 
ze celky pokojne svoje povsedné práce az 
po tű najposlednejsiu nicím nemylcní vyko- 
návali.

Nás Gaidlian, ktory sa nás blízo tykal, 
tiez bol navstíveny. Znáte gaidlianky, tie 
maié slivocky na salát. No tcda z tadeto, 
kde sa tieto malokvostné slivocky, z nichz 
nikdy dobry lekvár nebude, kde sa tie rodia, 
tani sa narodila i táto nasa nám vystavená 
rodinka. Bol to pántáto, maminka a maly 
asi 2—3-rocní resonneur-gaidlik. Rodicia 
boli poriadni a samo sebou rozumie sa, 
cistotne po slovensky oblecení Nemei. Ta- 
tusko bol vyslúzeny vojak, a viedol si velmi 
hrdo. Pisai listy na stole a nemrdol ani fú- 
zom. Kde tu zodvihol ciernu peknú hlavu, 
zazimiril jednym okom, ponúkajúc kriitiacim 
sa navstevovatelom svoje fotografie — za pe- 
niaze. Na zrd’ke visela bunda (belcov) a v űmn 
holengal sa maly kulturfráger. Ked som sa.
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mu prihovoril slovensky, odvetil: „Kann mst hanbila takúto smetanu osípanej nastolit. 
ungarisch!“ Pán prof. Scliröer zadychcal sa Nuz alc, vo viedeűskej vystave, v horno- 
celky v brosúrke opísaním tohotö pővodne rakúskom majeri túto brzganinu nazyvajú 
vraj flammandského, potom saskélio, konecnc I smetanou a host len tú povinnosf v sebe 
handrbulsko -gaidlanského plemena. Cítanie cíti, za pohár 2U kv. r. c. zaplatif a vád jo 
jej vzbudzuje tű chut, co omálanie gaidlian- pri tóm, ze ju nemusel vypif. Kravy dajú 
skej slivky v ústach. Keby tá domácnosf. priemerne 000 holieb ndioka dehne, a z toho 
handrbulcov tak vyzerala i vo svojom vo- ivypijú liostia dehne = 1(>00 holieb smetánky. 
disku. ale kolky to vozdiel! Vsak to známe j To teda vastie v geometrickej pvogvessii: 
zo vlastného videnia. A p. pvofesov, kton íjuoderat demonstvandum. 
bájocné veci o tomto návode pise, jeho pva* I Tu by uz potom bol byval doskami za-
covitost, stviezlivost a intelligentnost, a sice 
na hkov okolitych susednych inojazycnych 
t. j. slovenskych obyvatelov, vyzdvihuje, za- 
búdza na to, ze pváve i táto striezlivá famí­
lia mimo svetlopisnych podobizieh svojich. 
bovovicku a slivovicu svetovystavnikom pve- 
dáva, nezapomenúc pri tom na navyklé ovla- 
zenie vyschnutych svojich gágovov. Ja som 
handvbulca pobehnút este nikdy nevidel, co 
nie ásnád váznej, alc necnevgicnej „bradi- 
I>uskej•• povahe tela pvipísat nácim. Nuz 
a tymto koncíme stvakatú koloniu sedliacku.

Nedaleko tejto osady pvesli sme tyvolskú 
„Almhütte" alebo „Sennhütte,“ salas. kde 
mimo mlieka, syva. ehleba prcdávali i pivo. 
vino, klobásky a soudvovinu. Nízka chalupa, 
s vozcapenvm a kamehami obtazenym kro- 
vom obsadená bola husto svojimi a nesvojimi 
Landsmanmi, a heslo „Gott segne unsve 
Senne“ zdalo sa plnit. Pod stvomami okolo 
salasíka havasili veselí Tyvolci. Ale tam vevu 
viac piva tieklo jako mlieka. Nedaleko odtial 
a za „Zdvavotávskym pavilonom•• stál hovho- 
vakúsky majev. Kvavy kvásne, vybevané stály 
si opvoti oddelené sírokon chodbon v stajni. 
Bolo jich asi 40 kusov. Kazdá mala svoju 
hevaldiku nad hlavou. Ba vozdávali za 10 kv. 
i genealogiu vsetkych tychto slachetnych do- 
jek. To o mastali. V samom majevi obsluho- 
valv v kvoji návodiiom oberucné Hovho- 
vakusanky. Pytam poháv mlieka. livazene od- 
vrkne mi taká jakoby tie/, z tvch 40 poslá 
Amazonka, ze ony mlieko nemajú, len samú 
smetánku. Pokovne pvistanem na smetanu. 
Ej, alc vám to bola smetana smotaná a ói 
smotaná smetana! Ked to nebolo mlieko, 
tym menej smetana. Ani by ju za sávú nő­
ből vylial, nie to za goliev. Bociauka by sa

I bity svet éili svetová vystava. Tu sme stáli 
pved hove koncom obrátenymi. célú vystavu 
obtácajúcimi doskami. Ale tento svet hol bez 
konca a kraja; plot mal vybitii sivokú dievu 
a pved tebou otváva sa novy a tiez sivoko 
daleko plotom ohvadeny. paziíou a stvomami 
obvasteny pviestov: konská vystava. Z lava 
cesty bol podlhovasty. dobvú 1 4 mílu dlliy, 
zínkami obohnauy kvuh, v tóm kvuhu dlhé 
búdy pve divákov extva platiacich a vyzna- 
ceuych a potom vsakove pviekopy, ploty, 
kopce, svagle a toho dvuhu na kvkzlomenia 
pvípvavy, konecne stajne, vlastne vystavná 
budova kom' Forma jej bola vcliky stvor- 
livan, bez jednej livany, alebo, jak to chcete, 
ostvouhlastá podkova.

Opodial celej búdy stáli z oboch stván 
stien v prieciukoch konc, v kazdom prie- 
cinku po jednom. Cclym pvosriedkom dvoj- 
násobne tiez tak. Pomedzi pvosriedkom a boé- 
nymi stenami z oboch stván vinni sa dost 
priestorny chodník. Rehot a dupkanie kom 
uz z d’aleka pociit bolo; k tomu sem tam 
frkali jazdei, lahké a tazké panské kociave, 
vsakoví zo sveta nasháhaní vojanski dóstoj- 
níci; sumela búdba cigáhov, htidba vojanská, 
combálanie kybitkovych zvoncov. Povedám 
vám, zase novy a pővodní svet. stál tu pri- 
stvojeny, drázit nase cuvy. Vystava koní 
trvala len pávdní; mával Iudstva, nadovsetko 
panstva a tycli najvyssích tried, bol teda 
kromobyeajny. Tych zclenych pier na tycli 
pivohoch bolo tu viac videí jako u nás 
ceciny.

Vnisli sme dnu a tiekli sme chodníkom 
jednym dobi, dvuhym hove, jako nás iiráve 
dáv divákov linal. Koní bolo vystavcnych do 
500 kusov. Anglicko, chyrecné Anglicko, ne-
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poslalo nie. Francúzsko bolo silne asi 30 kusnii 
zastúpené, okolo nich tocili sa veselo brbla- 
jiiei v cervenych koselach, frakoch a zltych 
nohavieach kocisia. Cis. nemecké kone tiez 
boli tani. Boli i turecké, egyptské a inych 
afrikanskych státov plemena arabského, co 
do noziciek sraám podobné kom'ky. Ale naj- 
krajsie medzi vsetkymi boli vuské. Tie ko­
m'ky, aeli tie cierne tanító z koniamc areikn. 
rusk éh o to vám bolo voiaco bájecného i Ten 
pohlad by i zatvrdnuté svdee Salkovaua ku 
podiveniu bol pohol. Jedon pár vynikal z nich 
útlosfou kosti! A tie oci, tie nőzky, a barva 
cierna jako by len boli z atramentára vy- 
lezli. A bolo jieh vela, a vsetko krásne, div 
uz ti panskí koniari oci na nich nenechali. 
na pr. Zábavnyj, Durjak, lírása, Groznyj, 
Sevier, Kniazek, Kiölik a jako sa este me- 
novali. I gróf ,1. Andrássy bol ploduy, 
konc mal utesené malej, bystrej uhorskej 
fajty, tak tiez gr. Waldenstein, gr. Sándor. 
K tómű pridruzovali sa poriadni olinivi sy­
novia pásti v národíiom kroji, s brnkajúcinii 
ostrohami; jieh nádherní ruski susedia vy- 
znacovali sa tiez malebnym svojim krojom. 
mali síroké tmavé, za sáry juchát streené 
pulidery, zivej barvy kattan s rőznobarvynii 
rukávami, mucii kolo pasa, kanás-klobúcik, 
kol kólóm partice pávové peria. — Z Bá- 
bolny vojanské konc, dobra to lajta, opatro- 
vané sú honvédmi v jejich tehlovych no- 
havicach. Polská slachta poslala tiez svoj 
krásny kontingent; i nie menej jako kone, 
obdivovaná bola pestrá polská obsluha: „jaci 
taci pokin' Krakoviaci.“ I Busin nechybel, 
i pekny chlap Roman s jeho talninmi. lia- 
káske konská a stajerské 1 liest, Resi, ohavy 
jako dom, medalliami obsypané true dákéinu 
(ábornokovi tiez boli obdivované. Nápadné 
boli honiorakúske dva sivky; po ciastkach 
mali asi jako dián veiké belavé tmavsím 
pruhoni otocené splachy. Pekné, divné to po- 
tvory. Druliy pár bol zase maly, dlhy, kiásni) 
zemlovej barvy. Medzi inymi kúpil si i tieto 
dva páry jako kuriosum ki ál taliansky, velky 
ten milovník kom', ktory sa tu veími rád 
haviéval. Vsakovak ho za to posudzovali; 
dia mőjho zdania mai dobry vkus, a keby 
ja bol nini, tiez by to tak bol urobil.

Z Kladrubu, z cis. koniarne, boli zastúpené 
tiez fazkého kalibru konská; ba i mulice nc- 
chybely. Mesto Debrecin súcastnilo sa tiez, 
a síce kobolami zrebnymi. Tym pravda zrast 
velmi do ocí nepadá, ale Andalúsku fajtu 
bolo póznát. A to dojem nebol skvely, — 
teda Don Bclosovi Landsmaui.

Ked som vyzvárany a zunovany ani ten 
najposlednejsí postársky fahiín z budovy von 
vystúpil, práve prikvitol rusky jednoprazny 
vozík jired vráta. Na klenbe, konovi nad 
hrivou pretiahnutej, visely a cengaly sric- 
borné zvonce, kőn bol pekny, pevny sivko, 
kocis v národíiom kroji. Stary rusky stráz- 
majster stál pri dvcrcoch. V tóm prikvitne 
rusky vyssí dóstojník — „plcn párad;“ na 
prsoch sa mu rozhánaly kríziky a hviezdy 
jako prácky na liptovskom opasku, a s nini 
kamarád „amice intime“ cliudy, dlhobrady, 
fesom pokryty, zlatom popresívany turecky 
generál. Tak sa aspon prezyvali tito dvaja 
„amiéi.“ Rusky rozprával ten ottomansky 
bojovník jako by hrachom sypal. Potom si 
sadli na tú kybitku. Kocis zavolal brrr! ti 
páni sa mi pácili, ale ten kőn sa mi este 
lepsie pácil, ked letel jako sátán, mózem 
povedaf, ponad zeni. Len uz tie kolieska na- 
robily prachu, obiak, a skoda, v tóm oblaku 
zmizli nám z ocí jako kedysi v starom zá- 
koue Elias. Za nimi, t. j. tou cestou, co oni, 
vybral som sa nazret do povrazom olirade- 
ného behúnom urceného miesta. Celá ciara 
bola tudmi jakoby mákom obsypauá.

Po namáhavom hladaní nasiel som vola- 
jakú krticami nakopenú pyramídu. Na tú 
som si stal na prsty, natiahol som, jako pá­
rén icu, hrdlo, a tak som ponad more dano- 
poviniiych liláv zazeral do sredu pola, urce- 
nélio produkciam konskym a — panskym.

Tu zrazu fucí nám pred ocima jako ja- 
zerná strela, cengajúc a brngajúc, i cvála 
cez priclubinky a kopéoky do kola — ruská 
kybitka. Zapriahnuté sú v nej tri sivky, 
okruhlé jako jablcka; prosrední drzí lilavu 
rovno, bocné vykrútenú na zadok; ponad síje 
wpína sa jim zvoncami a hrkalkami posiata 
kíenba; átverne a vsetky cifry na otvorenom 
vozíku sú zo sriebra; kocis vypaseny quadrat, 
sedí rozeapeny v cervenej kazajke, tusím

48*
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atlasovej; brada jeho nie sice z atlasu, ale 
cervená holengala sa mu za vozom (faleko 
vo vetre. Kerf som sa na tű záprahu prizeral, 
kvapkaly mi slinky. Majetnikom tychto siar- 
kanov je tiez areiknieza rusky. Jaj, brace- 
kovci, co ze pánom?!

Prikvitlo jich tarn iiotom viac a vela, 
i shiu'iali sa bore ilolu jako bez rozumu- 
Nektorc kone tak uz boli skonfundované, ze 
uz doprosta nevedeli, kto je pánom a preto 
hladiac oni na vrch prist, zkladali pánov 
dolu, co bolo velmi smiesne. Cez tie nako- 
penc prekázky: priekopy, násypy, pinty 
a mosty preskakovali niektori jako halusky. 
dajedni jako sekera, kym zase druhi, naj- 
múdrejsí sue, pred sainym osudnym skukom 
vnitili sa nazad. Lebo sme vsak blázni, hm!.. 
mysleli si.

Nuz a tak to islo dlho. Vysoké pandvo 
prizeralo sa s velikou lilubou tymto passio- 
nátnyni krkolomniciam. A ke(f nz kone sno- 
jené, panské nosy podlávené a mnohym na 
tvári celá tratika práterského tabáku a hno- 
jovych látok nalepená bola, rozislo sa vsetko 
domov.

() dva dni pozatym vydrziavalo sa be- 
hanie koní o závod. ale nie na tomto mieste, 
ale tam za Krieauom, dobrej pol hodiny 
cesty. Tam som nebol, bol ale cely dvor 
a vsetko, co k tomu patrí a hróza divákov. 
ITitomny bol i taliansky kral a sila cudzich 
hüdnostárov Cely den bol pekny lctni...

Od rúna do vecera 11. hodiny valilo sa 
ludstvo ulicou práterskou. Mal som uz pvi- 
lezitosti dost slavnosti a veiké zástupy Imii 
vo velkych mestách videt. Videl som r. 1S48 
do dUNK> ozbrojenych chlapov na Glaciach, 
a k toniu vsetko viedeiiské diváctvo sa hem- 
zit: videl som opravdive stahovanie sa ná- 
rodov na velikánskom moste z Galaty do 
Istambulu ponad lilinasty „zlaty roh- bospo- 
ruského mora vystaveny, — alc takú silu 
Iudu, ten stisk, shon kociarov, jako ten vecer 
v práterskej ulici, som este jireca nevidel 
uikdy, a veru sotva viac uz uvidím. Mézem 
povedat, ze tá mássá tiekla a kto chcel, kto 
musel proli prúdu, toho trbalo a uieslo jako

poleno na búrnom potoku. Chcel -li si na 
druhú stranu cesty, to si dlho, dlho ucupeny 
za gerendou cakat musel, kym sa ti okamyh 
tratil, medzi rapotajúcimi vozmi i to s od- 
vázením zivota na druhú stranu sa prehodit. 
Ak si tam priatela stratil, uz si ho nenasiel, 
útónul jako skala v móri. Vittore Emanuele, 
po skoncenom beim, bezal sám lined po sc- 
vernej zeleznici do Berlína; druhé panstvo 
svihalo ale do mesta, medzi nimi videli sme 
i pekného Julka jako si sám pekné uhorske 
koníky pohánal. Ej, to on rozumie dobre, 
to veru dokázal; v druhom kőéi za nini se- 
dela jeho páni. Vsetko, co mohlo, co stacilo 
dues vo Viedni pobcralo sa práterskou síro­
kon ulicou.

Nuz a takto j»o 14 diioeh skoncili sme 
chődzu okolo eelélio sveta vystavného. 
Ked sme boli sdlhavejsí, jako to povodne 
nás úmyscí hol. odpusfte, to inác nemozno; 
je to jako s buldoggom, ked sa do dacoho 
zahryzne, ostanú mu zuby kreovite v honi 
treat. Alii sa tomu nedivte, ked vystava 
koniareii do toho rátájúé - 234 stavísk j»o- 
cituje A veru sú podajedny z nicli ohromnej 
velikosti.

Mimo toho, jako pamiitné, po mnohych 
rokocli navstívil som rísskv geolog. ústav. 
Pocituje 12 sieh sbierok vedecky s prie- 
hladne ulozenymi vccami. Tri hodiny koclial 
som sa v pohlade tohoto iuteressantného 
„zemského archivu.“ Velmi zelel som, ze mi 
nebola jiopriata spolocnost uceného a tak 
i vlúdneho násho I). Stúra. Práve kamsi od- 
cestoval.

Circus lienz a Circus Carré, kde psi 
eigarky fajcia, kone ciernu kávu pijú, niulice 
ale noviny cítajú, jako do vystavy nepatriace, 
ackolvek videnia bodrié veci, prejdeme ml- 
caním. —■

Mozno, ze sme daco vynechali, co opí-at 
bolo treba, a daco ojiísali, co vynechat 
sa malo — mozno, no to pri tolkej hávedi 
inaksie uz neide. I dakujem za trpezlivosf! 
S Bobom!

*7
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Prehl’ad terajsich slovenskych vzdelavatelnych 
spolkov a verejnych kniznic.

l’odiiva Lud.

IX.
51. Kniznica cv. skoly Lnbictovskej.

Kniznica táto zalozená je pricinením sa 
pl. t. pánov: Mikulása Pepicha, farára, Fer- 
(Jinanda Lehotského, ucitcta a Jána (Jochiusa, 
mcstana Bubietovského, ktorí ju i mnohymi 
knihatni obohatili Teraz rozmnozuje sa z prí- 
spevkov za cítanie kníh. Terajsím knihovní- 
kom je p. Ján Stepita. ucitei, pod jehoz ve- 
deníni a správou vystúpil, behom niekoikych 
mesiacov, pocet kníh zo 140 na císlo 200- 
Stale odberá kniznica knihy z „Malice lidu“ 
a Urbánkom vydávanú znamenitú rNovú 
kniznicu mládeze.“ Najnovsie obdaril i túto 
kniznicu nás priatel p. Urbánek. kníbkupec 
Prazsky, ;i terajsí jej správca p. Ján Stepita, 
ktory nmjctok kniznicu z príjmov, z usjmria- 
dania detskych divadelnych hier vyplyvajúcich, 
rozmnozovaf zamyáia. Pekny a chvalitobny to 
úmysel!

52. Mcstské kasíno v Klástore pod 
Zuiovom.

Mestské kasíno Zniovské povstalo r. 18691 
pricinením sa neunaveného delníka na jmli 
osvety, vys. p. Martina Culena, a trvá bűz 
pretrzeuia az podnes. Pocet clenov jcho byvaj 
v rozlicnych ilobách róka rozlicny z tej prí- 
ciny. ze Klástorskí mestania prevodzujú | 
zvátsa zahranicné kupectvo a obycajne leni 
istií pomerne dost krátku cast roku trávia j 
v kruhu svojej domácnosti. Stálycb clenov 
jiocituje kasíno na 30—35 a drzí prc seba! 
dve izby, v lete okrem toho i zahradu a kol- 
káreh. Yydavky zaokryvajú sa zo spolkovej 
pokladnice, do ktorej splácajú riadni cleno- 
via 5 zl. rocite, mimoriadni 2 zl. a nestáli 
pomerne k casu, ktory sa donia bavia. Z caso- 
pisov dochodia spolku stále: „Nár. Noviny,“ 
„Slov. Noviny,“ „Nár. Iilásnik,“ „Orol,“ 
„Obzor“ a „Rarásek,“ okrem toho z ntadar- 
skych, ceskych a nemeckych dehníkov po 
jednom. Pomyslalo sa i na zalozenie kniz-

Vlad. Obrov.

nice, upustilo sa vsak od myslienky lejtő 
preto, ze odhliadnuc od gynmasialnej biblio- 
théky, jesú tani pocetní súkromníci. ktorí 
majúc dobrc sriadené knihovne, cítaf chcejlí­
ceum obecenstvu radi vypomáhajú primere- 
nymi poucnymi a zábavnymi knizkami.

53. Kniznica cv. skoly Mor.-Licskovskej.

Ked r. 1873 dostala skolská pokladnica 
z páf procentovej prirázky cistej da ne, z obec- 
nej pokladnice 40 zl., zakúpilo predstavenstvo 

í cirkevno - skolské zo vsetkych takmer dosial 
i vyslych slovenskych skolskvch kníh po jednom 
alebo i po viac vytiskoch, a tieto sa staly 

j základom kniznice, ktorá kazdorocne takymto 
l spősobom rozinnozovaná bvt mőze. Knihy 
opatruje p. Karol Langhoffcr, cv. ucitei.

54. Vítací spolok v Batizovcách.

Jak blahodarne spolky cítacie úcinkujú 
na polepsenie mravov a to najmä v radocli 
muzskej mládeze, o tóm sa píse z Batizoviec. 
Mládez Batizovská uz od dávnejsích casov, 
najmä jio cas uprázdnenia úradu ev. farára, 
bola velmi zkazená a mládenci tamojsí schá- 
dzavali sa húfne najmä po nedelních vece- 
roch do krciem a tani garazdovali. Tak to 
slo rok po roku; preto i terajsia mládez, 
zlym príkladom starsích vedená, podobnym 
vystupkom oddávaf sa pocala. Avsak, Bohu 
chvála, On sa neprestal starat o Batizovca- 
nov; lebo uz r. 1856 nőve vyvoleny ev. 
p. farár Andrej Dianiska pocal lúd horlive 
napomínat k zaloíeniu spolku cítacieho, ktory 
by ho pomohol odvádzat od cesty nepravej 
a privádzal na pravú k cnostnéinu zivotu 
a k osvete vedúcu. Vo februári teda r. 1865 
zalozil sa v Batizovcách cítací spolok, a za- 
raz predplateny hol zo spolocnej pokladnice 
„Obzor“ a vtedy vvchodiaci „Slávik so Zor- 
nickou,“ a mládez tamojsia v krátkom case 
v cítaní také oblúbenie nachodila, ze sa 
z toho kazdy teáit musel. Slo to tak vyse
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róka — potom aló spolok porai klesat. Le/ 
nedalo sa mu upadnúf, lebo p. farár r. 1868 
niulen úrad obecny, ale i viac mladsích ob- 
canov opát k obnoveniu spolku dórazne na­
poménál a ked sám daroval niekofko rozlic- 
nych spisov kniznici spolkovej a poskytol 
niektoré casopisy clenom spolku k cítanin, 
a spolok predplatil „Obzora,“ „Hlásnika" 
a ..Missionárske listy/ teda zase porai zkvi- 
tat a udrzuje sa az po dues, keif 80 — 100 
rlenov rocne pocituje. Správcom spolku je 
na tvraz p. Ján I lorvay, ev. ucitcl, poklád-1 
níkom p. Ondi ej Zbel a knihovníkom p. Sá­
muel Őtefko.

fif>. Kiiizniea ev. skoly Stvrtanskej.

Stvrtanská ev. skola bola svojmu úrelu 
r. 1874 v jaseni odovzdaná a lined za ucitcla 
p. Ján Horváth povolany, ktory, znajúc, jako 
jirostorozumné spisy slovenské na osvecovanie 
a ustarhtovanie ludu pósobia, zaraz s po- 
rozumením L. V. Ríznera na zalození kniz- 
nice skolskcj pracoval, a keit posleduí asi 
20 rozlicnych slovenskych spiskov k úrelu 
tomu daroval, bol základ kniznicc ucineny. 
Teraz este kniznica isté kazdorornic príjmy 
nemá, ale je nádej, ze ochotné a obetovavé

ZABAVl! A POUf'ENIE. [('.12. 1874.

obecenstvo Stvrtanské i tie len teraz zalo- 
i zcncj knizniri zabezpecí. Na zdar!

Tymto koncfm svoje tohorocnic zprávy 
o slovenskych rítacích spolkorh a knizniciacb. 
Rátái som na k raj sí vysledok, a keby obe­
censtvo slovenské a zvláste správcovia po- 
dobnych spolkov neboli lahostajnymi oproti 
mőjmu predsavzatiu a úmysíu byvali, istotnc 
by som lm bol i dosiahol. Cítacích spolkov 
a skolskych knizníc je na Slovonsku naj- 
menej 200; ved v samej Trcnranskcj a Zvo- 
lenskej stolici, jako som to vo zprávach 
pánmi skőldozorcami podanych citál, vyse 
40 skolskych knizníc sa nachodí, medzi kto- 
rymi aspon 25 je pri slovenskych skolách, 
a tak nasskych. Jako mi známo, nachodia sa 
este rítacie spolky a kniznicc v nasledujú- 
cicli miestarh: v Mengusovcach, v Stole, 
v Gerlachove, v ltuzbachoch, v Slovenskcj 
Vsi, v Krigu, vo N elkej Revúci, v Radvani, 
v Púchove, vo Zvolene, v Uhor. Skalici (ka­
sín oj , v Aradáci, v Sv. Henediku, v Kle- 
novci, vo Sv. Krízi, v Kútoch, v Lurivnej, 
v Skalniku, v Zazkove, v Zarnovici, v Tr- 
nave atd., ale o tyclito som ziadnych zpráv 
nedostal, hars som i niektorym správcom 
tychze spolkov o to pisai.

a

iK

Dtuiika.
(Z A. S. Chomiakova.)

Mne krusno, krusno je! Tina hustá priodieva 
Ten západ daleky kraj sviitych zázrakov;

Illa, svetiel drievnejsích ziar bladne, dohorieva,
I hviezdy carovné tien zakryl oblakov.

Jak prekrásny, ách, bol ten západ velicavy!
Ked ccly svet sa mu v prach koril znízenv,

I rudno oziaren tym blcskom jeho slávy
Bez slova v úzase zrak zakryls’ zkaleny. 11



Tani slnko jasalo sa múdrosti i mod,
I nebom brodily siec búrnych kométy;

Jak Inna cáricou je milou letnej nőd,
Tak cárstvovala tam cnost lásky, osvety.

Tam odusevnenia vzlet prevysil lesk dúhy,
I viery paprslek kruh zeme pozlátil,

A od dna stvorenia ni pahorky, ni luhy,
Ni more Hospodin tak sebe zasvätil.

No, zial!.. . uz minul cas, — i jakby smrtním rovom 
Ten západ zahalil. Tam svitat nebude!

Nuz pocuj sudby bias, a bor sa v svite növöm - 
No, bor sa z driemania, ty mlady — vychode!

Syluiartsky.
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Liter árué, umelecko - vzdelanostné dopisy.
Vvíká Rév Vica, koncom novembra. 

(Smrt a zivotopis Pavla Boleslava 
Tomásika ml.) Nastal den 8. novembra 
1ST4. Mnohí, zvláste prednejsí obyvatclia 
carokrásnej doliny Muránskej sbcrajú sa na 
krátku cestu. Sotva doznela dvanásta hodina 
poludnajsia a uz uberajú sa koce a vozíky 
od V. Itevúce, Jelsavy a Ilatkovej ku jednomu 
cielu. Co ze to má asi byf?

Koce a vozíky zastaly pri zarmútenej 
evanj. fare Chyznanskej, tam pri jűznöm 
úpiití zvolna vyrastlého vysokého Koliúta, 
jehoz plesivé nad Revúcou povznesené a teraz 
novembrovou hmlou ovencané ternáno vy- 
cnieva jako pusty pomník vandalskej vrazdy^ 
spáchanej na mladej kultúre slovenskej. 
ObyvateTstvo dediny vo sviatocnom rúchu 
v blízkosti kostola v húftch a prespolní 
hostia v pokojodi farskych shromazdení, dá- 
vajú na javo rodinnú a priatelskú sútrpnosf 
svoju: ved Pavel B. Tomasik ml. lezí sva- 
dobnym picrcoin ozdobeny v úzkej rakvi 
bezzivotnc. Pri hlave mu stojí z jednej 
strany otec sriebrovlasy sta tie novembrové 
sedivé stromy pozdncj prírody nicjednu po- 
hromu prezivsie, z druhej strany srdecnym 
bi'dom zklúcená matka zalamuje prácou omdle- 
nyma rukama, ponize z oboch strán zial’no 
slziace doma meskajúce sestry. A kde ze 
sú bratia? Hoj, tym neuprosná dialka nedo-

! volila, a by mohli do vecnosti vystrojeného 
lirata svojlio vidiet! Nuz a vy, drain bratia 
a sestry v národe, ci by stc mu vy neobeto- 
vali aspon jednu vrelú slzu pri odcbode 
jelűi?

To tretia rana, starve sriebrovlasy,
Zadaná v hrudi, bolastnc. hlboko;

To trete] rany zalostné otrasy 
Zvlazujú, inatko, mdlé uz. tvoje uko;

To tretia rana na ströme mladosti
Vtatá vám kruto v blcnnej sútrpnosti,

Drahí bratia, sestry!
Ano, vcasná smrt Pavla B. Tomásika 

ml., zrodeného r. 1845 dna 21. apr. v Cyhyz- 
nom, je uz tretia bolastnc olkaná obet otea 

jSamuela, zásluhplného ev. sl. Bozieho ka- 
I zatela a proslulého spisovat.ela slovenského; 
|je uz tretia ztrata matky Anny, rodzenej 
Antóny, bohabojnej to a starostlivej opatrov- 
kyne dictok svojich; je tretia rana v srdci 
dvoch bratov a styroch sestier, vsetko ne- 
zaopatrenych. Lebo sotva pred nekolko ro- 
kami predisla teraz chráncného Pavla B. vo 
veku pannenskosti najstarsia sestra jelio 
Ludmila a po nej v dost krátkom case brat 
jeho Karol, v najkrajsích díioeli mládenectva 
do vecnosti. Hoj, jakym dobrodincom bol by 
teraz pro pozostalych jeho na zemi ten, kto 
by mohol rozdaf zapomenutie!... Ale ach 
fazko, ba zrovna nemozno je rodicovi zapo- 
menút na ztratu svna toho, u jehoz kolísky
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nevyslovnou radostou a srdecnou vdakou versite studoval kurs medicinsky, dieloni 
dmúly sa niadra jeho! No, a padost i vdaka okolnostami vlastnimi, dieloni starostami 
takáto stala sa narodenim Pavla B. hojnvni a pohroniami, ktoré z dopustenia Bozieho 
podielom iodine Tomásikovskej. Lebo ved' v kruhu domácich jeho prehrmely, z dosa- 
uz jako diéta pri zdravom a silnom orga- vadnej jakosti dusevnej vzbudeny, osvedcuje 
nis .ie telesnmn prejavoval tie najkrajsie zrejnie tiizbn staf sa chcief duchovnou opo- 
a najinnohoslubnejsie dary duchovnie. Bol rou a strázcom bratov svojicli a dosvedcnje 
ducha veselého, mysle bodrej, chápania ten najiiprinmejsi siicit rodinui, ked v liste 
hystrého, rozsúdku zdravého, pamäti vernej svojoni píse: ..Tak ste teda, drahí rodicia, 
a pilnosti zeleznej. V kole domácnosti lined vsetci chorí a nedúziví, na tele i na mysli 
zavcasu vsadené bolo upozornovaníni a jio- sklúcení! Búdéin sa módiit k Bohu kazdy 
ucovaním rodicovskym zdravé semeno viery den, aby vsetky strasti a úzkosti, ktoré Vás 
a n irodnieho povedomia v mladé srdce jeho. práve tak jako inna svierajú, od nás odvrátit 

Zaopatreny pociatocnymi známostami, rácil." Celkom dósledne niozno tak to po- 
dauy bol na gymnasium najprv do Presova, chopif i to jeho cisto národnie svedoctvo, 
potom do Tesína. Pozdejsie studoval v Le- ktoré práve vtedy, ked z jednej strany 
voci a v Debrecíne. Na vsetkych gymnasiach v ceskom archive staré pergamentové listiny 
ty eh to vynikal podivuhodnou snahou po ve- za dost chatrny plat odpisovaí materialne 
dách ktoréhokolvek oboru vóbec, zvláste ale núteny, z druhej strany ale v neprajnoin 
po vedách prírodovedeckych amathematickych. polození tomto, pod vyminkou zanechania 
Kevnivosf a neohrozená horlivosf jeho v shro- slovenskej národnosti a university jirazskej, 
mazdovaní pokladov vedeckjch ilosiahla ca- bliskavyini síubami jednoho rodinného listu 
som takého stupna v íiom, ze jakoby za- vsemozne Iák any, rozhodne o sebe vydal 
nedbajúc jediny ]>odsta\ok pravej vzdelanosti v sinyslc tu uvedenoin: „Velmi som povdacnv 
a osvety, totiz duchom Bozím pomazanú za priazen a lásku slubovanú, ale si za po- 
krestansko-slovanskú vedu, poraly vystupovaf j vinnost pokladám, prv lez bych nejakii hmotnú 
na oblohu duchovnieho sveta jeho limlové í pomoc pnjal, vyznaf, ze som ja Slovak s te- 
oblaky istej ctiziadosti a zbranovaly tu i tu lom i s dúson, ktory si svoju národnosf, 
slnecnym lúcom pravej vedy prosto dopadat najvátsí a najsviitejsí to poklád Bohom mi 
na kvietky tie, co sbcral po luhoch osvety dany, nezapredám nikdy, ani za vsetky po- 
k uvitiu venca, ktory i vlozeuy bol mu sicc klady tohoto sveta! Ciel möj je nielen zi- 
ua hlavu, ale len na chvílku, ale len jakoby i vorit sta Slovak, lez duchovne podporovat, 
preto, aby pod nini ohnivé oko jeho zmera- vyucovaf a kriesit národ nás z tmy nevedo- 
velo a cit srdca na veky vyhasnul. Aim, inosti a bludov ku prebudilosti a osvete. 
mohlo sa u neho zbadat isté zjavné a preca! Ponevác ale k tomu cielu nevyhnutne musím 
tajuplne snenie, opojné to, vybrané ubíjaniejznat jeho jazyk. a síce nie len povrchne 
seba. z jehoz nmei az do úplnej smrti svojej | a ledajak, lez vsestranne a literárne, ku comu 
nebol v stave vymanit sa celkom. Ale ne- sa mi v Pesti (jak by ste vy chceli) prílezi- 
divme sa nad takymto snením v neslovan- tost neposkytuje: z tej príciny uznal som ja

........... a otec möj za dobré studovat v Prahe.“ —skych gymnasiach odehovauého mladíka. Vsak 
gymnasia neslovauské samy postrádajú toho Aby ale i ziadosti rodinnej aspoh na oko
jediného podstavku pravej vzdelanosti a osvety, I vyhovel, vybral sa na jedou rok do Pesti 
toho vyssím balzamom uslachtilého ducha a dal sa na uuiversite za poslucháca íilosotie 
vedeckého. Ostatue moc Bozia sa dokonáva zapísaf. Tu bol s prednáskami velmi nespo- 
v slabostach ludskych a posvácuje si jich kojny a zaoberal sa tym viac súkromnym 
neraz bezprosredne za nástroje ku cielom! studovaním reci srbskej a horvatskej. Hlavnia 
svojim. A tak sa to stalo i v osobe Pavla! snaha jeho bola dostat sa do Nemecka. — 
B. Tomásika ml. Lebo sotva ze navstívil Stalo sa, ze medzitym vyldásilo ministerstvo 
z jaseni r. 1865 Pralm, aby na tamojsej uni- uhorské podporu pre tych, ktorí by si v Zü
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rich» studovaf ziadali. Uchádzal sa teda o nu 
i on a obdrzal jit. V Ziirichu obozmimil sa 
s ist yin ucenym Kosom a navst.evoval ho po 
ukoncenych filosofickycli prednáskadi zvláste 
preto, aby sa od neho ruskú rec nauvil. To 
zamisal sa i studovanim reci francúzskej. 
Pro toto jeho spriatelonie sa s Kosom. jako 
i proto, ze sa siicastnil pri llusovoj slavnost] 
v Kostnid, bol od madár sky eh v Ziirichu 
studujúcich akademikov lined’ do Pesti de- 
noncirovany jako nebezpecny panslav a ru- 
sista. Náslodkom coho ztratil vsetky vyhlady 
na professiiru pri státnych skolách v Uhor- 
sku. Na to odobral sa k dalsiemu studovaniu 
do Mníchova, kde pocal si osvojovat i rec 
anglickii. Po roku uavrátil sa zase do Prahy- 
To vstúpil do blizsioho priatolského pomeru 
s Dr. Chleborádom, generálnym správcom 
tamojsej poisfovacej banky „Slávies kto- 
rym v rusk ej reci konversacné ltodiny mával, 
folio casu pisai z Prahy: ,-Mosíte povázit, 
rodicia drain, ze pri státnej zkúske pocítam 
hlavno na blizsí styk s professorom Stoioom. 
ktory je jcdna z prvych kapacít. v Zoologii 
v cél ej Europe. Kod sa mi podarí bobom 
zkúsok získaf u noho assistentúru, tak som 
chlap. Banka rSlávia,u pri ktorej bych sa 
mai stat korrespomientom, a assistontóra 
u professora Steina by mi konocne poskytly 
moznost i bration mojim pomőct na nohy.
Z toho vidító, jak tazko pre mim zkúska 
tato do váhy padá a jak náranme mnoho I 
mi na tóm mosí zálezaf, aby som ku prí- 
pravám lejtő zkúsky mozno najviac casu 
získal. V obiadé tom to ale to dost bl’ado vy- 
zorá. Vstávam ráoo o 5. a od 9 1- hodiny
prodnásky (zvláste tilosotickó) poslúcham, 
popoludní do 4. pro archív písem, od 4 .>
hód. s Dr. Chleborádom lmvorím, a vocor sa 
v anglictine a rustine cvicím. lak mám roz- 
vrh na cely den, a pre sókromné stúdium 
sa mi len rannie hodiny zvysujú.“ 'lo hk 
zrejmy dókaz verne vynakladaného casu!.. 
Spomenutú korrespondenciu pri „Slávii ne- 
obdrzal, i mozolil sa i dal ej pri archive, 
josuc dhorn i nocou, az konocne pritiahol sí 
prsnú chorobu.

Koncom 1873. r. opustil Pia hu a síel 
do Viedne, aby tani vyucovaním vo vycho-

vávacom ústave Bílkovom materialne pohodl- 
n ej sí in zrobil si posial vzdy krusné studova- 
nie svoje. V tychto okolnosfach ulozeno mu 
za hlavní predmet písomnej zkúsky vvpraco- 
vat dökladné pojednanie o vsetky eh v sírom 
svete rastúcich mochoch. S jakym zápalom 
a s jak zeleznou vytrvalostou óddal sa do 
trudnej prácc tej to, to súdif mozno z toho, 
ze pojednanie jeho zdarné obnásalo 60 husto 
písanych hárkov, za ktoré dielo v prírodo- 
vedeckych a lekárskych casopisoch viac po- 
chválnych úsudkov dostalo sa mu za podiel. 
Ano, zkúsobná komissia poziadala ho este 
i o to, aby z obsírneho diela toho vyhotovil 
i kratsí vyfah; co on i v skutku urobit ne- 
zameskal a posial vyfah ten na universitu 
Strassburgskú, ktorá ho v prírodovedeckych 
listoch pod krátkym casom uverejnit dala.

Po ukoncení hlavnej práce bol hned na 
to do krajnanského Nového-Mesta (Rudolfs- 
werthu) na tamojsie realné gymnasium za 
ucbára mathematiky a prírodních vied po- 
slany, kde sa jeho prsny neduh uz povázlive 
rozinohol.

Ukolo is. júna 1874 siel zase do X iedue, 
abv konocne dovrsil beli zkúsky. Opisuje ju 
tak to: „Prisiel som sicc na urcené miesto 
nedúzivy, trpiac na rheomatismus a bron- 
ihialny katarrh (dia jeho mienky), ktory ma 
vozdy k obfaznému kaslu núti, preca som 
sa ale dostavil ku prvej klauzúrke na miesto- 
dr/it viskóm dome díia 20. júna o 8. hódi ne 
rá no. V zapecatenej obálke boly tri mathe- 
matické otázky, ktoré som tani pod ukrutne 
prísuym ilozorom, bez vsetkych poumcok, do 
5. hodiny jednu za ilruhou rozlústil. Ku 
druhej klauzúrke, ktorá bola díia 22., dostal 
som tri fysikálne úlohy. Na tychto practical 
som od trotil stvrtí na 8 az do 41/, po- 
poludní. Bid som ale tak unaveny, ze ma 
vsadé v tele bolelo, a pri tóm kaslal som 
su-asne. Ackolvek som sa sám obival, ze do- 

I stanem chrákanie krve alebo padneni do 
nnlloby, siti som preca (Ina 24. ku tretej 
klauzúre. Dane mi boly v liste dve prírodo- 
zpytné otázky, jcdna zoologická o istom 
druhu vsí na vcelách a osách, a druliá nu- 
neralogicka ti ez velmi specialna. Obe ukoncil 

i som o 4. hodine popoludní. Dna 26. na
49
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3. hodinu odpoludnia j.ozvany som hol k «st-) Sotva ze sa rozlúcil s gymnasialnou inlá 
nej zkúske. Najprv zkusovali ma z fyziky dezou slovinskou v krajnanskom Novom- 
cehí hodinu. Potom ma prepustil professor Meste, v naileji tej, ze sa v rodiéovskoni 
ilo susednej izbv (falej. Tam cakal na inna kruhu zotaví a so snúhenicou svojou, slecnou 
prírodozpytee Schmarda. obkladeny krystallo- Gizelou Törők, do stavu manzelskcho vstúpi, 
gratirkvnii modellálni, ncrastami, geologickymi vydal sa radostnym dovliom na eestu do svo- 
mappaini, berbarmi, vselijakymi vyobrazeniami jej donioviny. A le uz v Budínc, jakonáhle 
a liehovymi |iveparátami. Ten ma obracal vykrocil z vozíia. taká slabost zmocnila sa 
z mineralogie. botaniky. Zoologie a geologic ho, ze bez povedomia zklesol na zeni. ()d- 
za 11hodiny. Na to vstal spokojny. a ja vczeny do nemocnice, dva dili ztrávif |ivinVi­
brál som sa ku predsedovi Miklosiclmvi. I tény hol v nej. Na d’alsej ceste v Miskovei 
ktory zpytal sa ma, én som za krajana ... ? zas jedon deii odpodiiul si. A ked sa ko 
Narodil som sa v Chy/nom. v (lemerskej zupe neéne domov dóstul, zhrozili sa vsetci do- 
V Vhorsku. odvetil som. „A ktorá je vasa mád mid jeho biednym zdravotnym stavom. 
materská rec?" „Slovenská." Tu pozdvilili Piúcna chorosf jeho, vzdor najlepsej opatere 
vsetci ti mend, ktorí písue, za stolom se- a vsemoznej lekárskej pomoei, zo dim na den 
deli. a z ktorych dvaja ma práve boli zkú- rozmáhala sa. I)ha ii. nov ráno o 4. liodine, 
sáli, hlavy svoje a zvedavo sa na inna ]>o- po trápnych boíastacli, rozlúcil sa s tymto 
dívali, jako by boli eh cél i povedaf: hla, lila. svetom a so svojimi milvmi, vybaviac v po- 
élovek z drotárskeho pokolenia robí prísne: hostinstve tomto pozemskoin 29 rokov a ti ine- 
professorské zkúsky vo Yiedni so zdarom!. . . siaeov.
Na to ma Miklosich za 14 hodiny jirezkúsal 
z red a literal dry slovenskej a ceskej. Ko- 
neéne sa objavil professor nemeckej red 
a literatúry hr. Tomaschek a zkiisal ma 
z oboru svojho asi za 1hodiny. O 7. hód. 
oznámil mi podpredseda, ze je beli zkiisok 
pre mii a priaznivy. a ahy som sa na dniliv 
den este ku zkúske z mathematiky ustanovil 
Táto trvala od 31 „ t1 ... pri ktorej sa mi 
karka najviar potila. l’o vybavenych zkúsk.ieh 
oznámil mi predseda: ..Pavel Tomásik je 
pre prirodnie vedy. mathematiku a fvsiku 
potvrdeny I™

\ ymenovany za riadneho ucbára rnathe- 
matiky a prírodnieh vied na vyssie e. kr. 
gymnasium do Pettavy v Styrskn, navi .it i] 
sa este na svoju dosavádniu stanini do kraj

A tak sfastie Parnassu vykiipil si mlca- 
iiini Cocytu!

To syn tvoj, otce. vies — syn tvoj fubeny, 
t’hlii ba to tvoj a v siimraku zivota.

Nádej zlamaná. slip to vyvráteny,
< Izdoby Bozej zbavená prostota !

To syn tvoj, matko. znds hoV — Pavel je to! 
/- ciidzich ró konidn láskoti sa ti vinul.

Co vrátil sa leu jako keby preto.
\ miniéi tvojom by sladko spocinul. 

lo brat vas dobry, obet starti vladnej.
Zavdavok nutno daily zenii ehladnej,

Dvabi bratia, sestry!

\ ytrvalá pilnosf a pod ívná snaha dopo- 
uiohly Pavlovi B. Tomásikovi ml. ku takemu 
stiipim vedeckej vzdelanosti vysdhnút sa, ze 
mt kratko a nestranne moz.no o iioin povedat: 
Pavel lomásik ml. znal z reel staroklassiekycli

nanskeho Noveho - Mesta, kde koncom jiila grécku a latinskii; z red slavianskych 
dovrsil holastne skolsky rok. minio materinskej svojej slovenskej kor-

No. Pavel B. Tomásik práve vtedy, ked rektne hovoril ruskú, ceskti, horvatskii, srb- 
pot rebuy nil zmimosfami tiohate zaopatreny skit a polsku; krom tychto sbehly bol v reei 
k« vzdehivaniu a vyucovaniit inych v aktiv- nemeckej, anglickej a'franctizskej. Z oboru 
nőst vstújdf, a éo diploniovany státny uébár, exaktiiych vied vycnieval zvlaste mt j.oli pn- 
slub ten „búdéin liládét teraz odmenif sa rodovedeckom a mathemativkom; anal hum 
Varn ,la starosi z;l vsetko nine prenkazovane bid znamenity a robil mnohé preparáty vo 
dobrodeme,“ starostlivym rodicom svojim daily. Yiedni a v Pralie; jako assistent vyjtchával 
vdaenym srdcom z casu na cas uskutocnovaf sf.orn.izce, ptáky, rv by, vselijaké zenieptazy 
bol mal. musel dokoncif belt svojho zivota. a morské tvory.
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A tak povázime-li vedecké stanovisko1 
Pavla B. Tomásika, a porovnáme-li ho s ne- 
sniiernou zaostalost'ou slovenskcho národa 
nasi ho, nőnie div, ze nad hrobom jeho 
z. jednoho a preca zo vsotkyoh, novou ztra- 
tou zrononych pritomnych tain slovenskyeh 
snlc, zavznclv sióvá tioto:
Priatcru etcny! vz.bud sa, pozri, tu smc,
V narodc tvojoin vend bratia tvoji,

Pásku súeitu liijak neporusme,
Bez lmja nehnij v mrákötnöm pokoji 1 

A ói snarf neznás delidkor, jak máin.
Jak málo ehrabryeh kit zni svetoliludov ?—

Snad si nezkúsil, kotko sa z\álalu 
Na pravdu Iloziu zúrivych osudov? —

Snad si nadarmo umstvá zlatej Piáin 
Pre zivot éerpal nie bez inornej snaky V

Priateln. vzbud sa, — pozri. b rali a tvojí!

Ale naóo volat! Naé ti pokoj rusil ?
Svet tőbe ehladny, chladny si ty svetu. - 

Hotovosí tvoju známe si dotusif,
1 lőj! známe ponaf i tvoju ndvetii!

A preto mlcís sta hrob tmavo desny.
Pre jeboz löno sliromazdils’ poklady,

Co na carovnvvk sobrals’ behoch Vesny,
By v nőm prijaly nadzemskej vysady.

Ano, ty mlcís, neéujeme slova,
Nepohne fa viac ni rec rodákova:

BriatcFu. nad tym lkajú bratia tvojí!

Nuz odid teda, kde otcovia slavin’
Národa tvojlio sladko spocivajii,

A spi pokojue sen ten vekodávny,
Z nehoz len k súdu casom povstávajú. 

Odíd z dejista. Falini v krusnú lunotu, 
Opust bind tento, a vojdi v istotu, —

S Bobom, priateíu, veénost zas nás spojí!
Korimov

Literárne, umelecko - vzdelanostné zprávy
Pozvanie ku predplatoniu sa na 

knihu II. „Slovenskyeh povesti.“ Ne-
treba nám rozpisovaf sa. jak vel'mi dőlezité 
sú námdnie povesti pre hásnictvo, hájoslo- 
vie. národniu tilosotiu, kultúrnv dejepis a pre 
sanni rec: ved o dőlezitosti tejto popísaly sa 
célé diela nie len u nás Slovanov. no i u vset- 
kych temer vzdelanvch národov. A vsadé 
vidíme sbieraf tieto poklady dueha národniebo 
s ton najväcsou itsilovnosfou. Pozrime na 
najblizsieh nasieli bratov Cechov. Jako o zá- 
vod chytili sa do práee najlepsí znalci ná- 
mdnej poesie, jako K. .1. Erben. Fr. Susil, 
Celakovsky. Kulda, J. Maié, J. Kosina a iní. 
abv drahoeenné tieto perív potomstvu zn- 
chovali. K nás nálezí sláva odokrytia v lone 
naéeho l'udu pokladov slovenskyeh povesti 
Samuelovi Heiszovi, okolo ktorého shromaz- 
dovali sa inladí spisovatelia, jako jelm traja 
synovia Oustáv, Ludovít a Adolf. Jankó 
Francisci, Stefan Daxncr, August H. Skul- 
téty, Payel Dobsinskv. Sámuel Ormis, Jo 
náthán Cipka, Samu Chalupka a ini p<> vset- 
kvch temer ev. gynmasiach studovavsi slo- 
vensky mladiei. K tym to pridrnzila sa na 
dana spisovatelka éesko slovenská Bozena 
Nemcová. Tak to priehystanú zásobu pokla­
dov tvehto genia slovenského upotrebili rnkn 
1858 August Hor. Skultétv a Pavel I)ob- 
sinskv, ked v sositoeh vydávaf zacali knihu 
I. „Slovenskyeh povesti.“ X najriovsom case 
pudávaf zacala „Matiea Slovvnská“ vo svo- 
jom „Shorníkii“ popri piesnach, prisloviaeh,

porekadlách, hádkaeh. ihrách, oliycajoch 
a poverách i — národnie povesti: no, búd 
Rolni sláva, národ náií precbováva v lnne 
svojom tak ohromnv poklád druhu tohto ná- 
rodnej poesie (s jakym sa snád u ziadneho 
europejského národa nesretáme), zeby cely 
„Sbornik-1 kazdorocne nimi zaplnenv byf 
musel, ked bv sme si jich vsetky7 pred za- 
hvnutim cn skőr zacbránif a nimi pred vzde- 
lanvm svetőm národniebo genia svojho oslá- 
vif chceli. Jakej obFuby doslv na svetlo vv- 
dané povesti nase. vidno z toho, ze jich istv 
pofskv emigrant do francúzstinv preloziac 
vo viacerom vydani zadivenym Francúzom 
podal, ktoré slavnv Doreé illustrovaf zacal; 
z francúzstinv presly do anglictiny a ne- 
raz citavame v nem. beli. casopisoch nase 
báj ne povesti s Doreéovymi illustráciami po 
dávané.

Toto vsetko pnváziac a najma hfadiac 
na národniu cesf, ponevác by nás to pred 
vzdelanvm svetom nectilo, keby sme tieto 
obdivované perív národnej poesie na svetlo 
vvviesf neholi v stave, prikracujeine my ni- 
zej podpísani k pokracovaniu vo vvdávani 
„Slovenskyeh povesti“ a ideme sa X ám, 
dralií indáéi, zavdacif II. knihou, druhym 
vencom z ni eh. Nie teda to, co je nase, no 
cn je Vase z dávnovekej minulosti, podávaf 
Vám ideme, Sin váci! I prijmite tieto bájne 
kvietky Tatier do kazdélm domu, privinte 
jich k srdcu jako svnj vlastní národni po­
klád, ktory ste od slavnych svojích pred-
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kov sdedili a ktory Vás uz v mladosti u ro- 
dinného kozúbku tak velmi tcsil.

Predplatná cena knihy II. „Slovenskijch 
povesti", ktorü vo sväzockoch behom roku 
1875 vvdaf idomé, ustanovili sme len na 
1 zl. r. c. —

Vsetky listy a peiíazité zásielky tyka- 
júco sa „Slorenskych povesti“ prosime posie 
laf bud na Pavla Dobsinského, ev. farára 
v Drienéanoeh (o. p. Rima Szombatit), bud 
na Andre ja Truehly-Sytnianskehn, redaktora 
..Orla- v" Prievidzi‘(o. p. Privigye). Na zdarl

Osveta. Listy pm rozbled v umeni,
I). II. 11.vedé a politice. RoCniku I\ . 

má následujúci obsah: N. Milota Zdirad 
Polák, zivotonisni a literární upominka od 
setníka a profesora Ford. Cenského; Né 
mecké osady na Kusi, pise A. b. Balan ; 
Upominkv , od Karoliny Svétlc ; 1 ani Ru-
secká, historickv obraz od Frant. Dvorskeho: 
Cesti stavitelé XIV. a XV. véku v ciziné, 
pise Karel Adáinek; Vítézslav Hálok, negro- 
log od V. Vlcka; Hálkovi, elegie od .lam- 
slava Golla; Pnmdé, vcnováno párnátee 
Vitézslava Hálka od Em. Miriovského; Li-

vi v/n Ion v Vv VL' rn i >

Pavel Dobéinsky, 
Andrej Truchly-Sytniansky,

vydavatelia.

Slav jail, f’asuik slovstvcn i uzajemen 
za Slavjane knjizevne i prosvetljene. \ re- 
duje l na s vét ín dava Alatija Majar \ ( e- 
lovcé (Klagenfurt). 0. 8. Predpl. eena 3 zl.

Ctenému obecenstvu!
Őislom tymto zakonéili sine V. rocnik J)rla.“ Slovcnski Rratia a Sestry mohli 

sa i lob to roku presvedcif, ze to, co sme ]>ri zalození „Orlau s nezapomenutcliiym ban­
kom Kalincákom r. 1870 vyslovili o potrebc a vicele éasopisu krásoumneho, odovodmije 
sa vermi Ti a j ma za terajsich éasov. Národ nás, to srdce Slo\ anstx a, % tuhom bnji za | 
mienkv svojho hvtia. svojho námdnieho zivota, svojho kultúrncho vyvoju a pokroku 
nesmie z oőii zpustif, ze (aby sme sa slovami red. ,-Osvety1 \ léka vyjadrili) pináim 
dúséi nia skór a dokonálejsie osvobodzuje, lez maze sverepc ndsilie podmanif. ze leu vijska 
dusevnieho rozvoju padára meritko národnej mod, zdruku neprrmazenosti, pottstarve narod- 
nej relikosti. I z tohoto stanoviska obraciame sa s vrelou vdakou k tym sFachetnym 
jednotlivcom, ktori nás v trudnych prácacli nasich uz dusevne uz hmotne posiaT podpo- 
rovali, no i ku vsetkym spanilomyslnym Synom a Dcéram mdu slovcnskcho. aby budu- 
eeho roku úcinkovanim svojim [)re tak vyznamné posobenic casopisu naseho novu p«»du 
dobvvali, novych citatelov a odberatclov mu získaf dopomáhali. My vieme; ze udrzame 
slov. casopisov je v terajsich krusnyeh casieeh dost fazkou hmotnou obefou, ktoru pn- 
nása zúbozeny národ nás na oltár zivota a vz-lelania svojho, no i to známe, z:e narod 
nás pozná pndmienky svojho bytia, ze ncnechá nás osamotenych a zbrane pozbavenych 
pionierov na stratenej várté zivotného a kulturného bója naseho: a prcto s doverou 
v Boha a v obetovavosf národniu pokojne Idadime do budúcnosti i my vvsukujuc si 
rukávy k nővej cerstvej práci na národa mii dediénej. Na zdarl

Redakcia a administracia 
„O R Ij A.“

Predpláea sa u redakeie a administraeie v Prievidzi (Privigye):
relorocne 4 7.I.. pnlrovne 2 zl. r. c. Studujúca a remeselnicka mládez, i dmdobni tnitelia obdrzia „Orla“ 
za 2 zl. r. c. íloc. II.. III. a IV. „Orla“ mozno dostat po 3 zl., mládez po 2 zl. — „Orol“ vyvhadza vo 

12 sositoch. 4—5 hárkov silnyrh. kazdého mesiaca na vefkej stvorke.___________ ___
Majite! a vydávatel Andrej Truchly-Sytniansky. — Kuihtlac.-úcast. spolok v T. Sv. Martine.


